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CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
Dic lip - Ty do - Hanh phuc

SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom - Happiness

Ha Noi, ngay 29 thang 10 ndm 2022
Ha Noi, date on 29/10/2022

HQP PONG MUA BAN CAN HQ CHUNG CU
APARTMENT SALE CONTRACT

S6: D023111/HPMB/BDR
No.: D023111/HDMB/BDR

CAN CU:
PURSUANT TO:

Bo Luét Dan sy s 91/2015/QH13 ngay 24/11/2015 ciia Qubc hoi Nude Cong Hoa Xa Hoi

Chu Nghia Viét Nam;

The Civil Code No. 91/2015/QH13 dated 24/11/2015 of the National Assembly of the Socialist

Republic of Vietnam;

Lugt Kinh doanh Bét dong sén s6 66/2014/QH13 ngay 25/11/2014 cita Quéc hdi Nude Cong
Hoa Xa Hoi Chu Nghia Viét Nam;

Law on Real Estate Trading No. 66/2014/QH13 dated 25/11/2014 of the National Assembly
of the Socialist Republic of Vietnam;

Ludt Nha O s6 65/2014/QH13 ngay 25/11/2014 ciia Quéc hdi Nuée Cong Hoa Xa Héi Chi
Nghia Viét Nam;

Law on Housing No. 65/2014/QHI13 dated 25/11/2014 of the National Assembly of the
Socialist Republic of Vietnam,

Ludt Bao vé nguoi tiéu ding sé 59/2010/QH12 ngay 17/11/2010 ctia Quéc hdi Nude Cong
Hoa Xa Hoi Chu Nghia Viét Nam,;

Law on Protection of Consumer rights 59/2010/QH12 dated 17/11/2010 of the National
Assembly of the Socialist Republic of Vietnam;

Nghj dinh s6 99/2015/ND-CP ngay 20/10/2015 ciia Chinh phu huéng dén Luat nha &; sira dbi
bo sung theo Nghi dinh s6 30/2021/ND-CP ngay 26/3/2021;

Decree No. 99/2015/ND-CP dated 20/10/2015 of the Government guiding the Law on
housing; amended, supplemented by Decree No. 30/2021/NP-CP dated 26/3/202 I

Nghi dinh sb 02/2022/NB-CP ngay 06/01/2022 ciia Chinh Phi quy dinh chi tiét thi hanh mat
sb diu ctia Lugt Kinh doanh bét dong san; .

Decree No. 02/2022/ND-CP dated 06/01/2022 of the Government guiding the implementation
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of certain articles of the Law on Real Estate Trading;

Nghi dinh s6 99/2011/ND-CP ngay 27/10/2011 ctia Chinh phu quy dinh chi tiét va huéng din
thi hanh mot s6 Diéu cia Ludt Bao vé quyén loi ngudi tiéu ding;

Decree No. 99/2011/ND-CP dated 27/10/2011 of the Government stipulating the details and
guiding the implementation of certain articles of the Law on Protection of Consumer rights;

Théng tu s6 19/2016/TT-BXD ngdy 30/06/2016 cua By Xay dung hudng dan thuc hién mot
s6 ndi dung ciia Ludt Nha & va Nghi dinh s 99/2015/ND-CP ngay 20/10/2015 ctia Chinh phu
quy dinh chi tiét va huéng dan thi hanh mét sé diéu cua Luat Nha &; stra dbi bd sung theo
thong tu 07/2021/TTBXD ngay 30/6/2021;

Circular No. 19/2016/TT-BXD dated 30/06/2016 of the Ministry of Construction guiding
certain contents of the Law on Housing and Decree No. 99/2015/ND-CP dated 20/10/2015
of the Government stipulating the details and guiding the implementation of certain articles

of the Law on Housing; amended, supplemented by Circular No. 07/2021/TTBXD dated
30/6/2021; :

Thong tu s6 02/2016/TT-BXD ngdy 15/02/2016 ctia B$ Xdy dyng ban hanh Quy ché quan 1y,
s dung Nha chung cu; stra doi, bd sung theo cac Thong tu so 28/2016/TT-BXD ngay
15/12/2016; Théng tu 06/2019/TT-BXD ngay 31/10/2019; Thong tu 07/2021 ngay
30/6/2021;

Circular No. 02/2016/TT-BXD dated 15/02/2016 of the Ministry of Construction
promulgating the Regulations for monitoring, managing Apartment buildings; amended,
supplemented by Circular No. 28/2016/TT-BXD dated 15/12/2016; Circular 06/2019/TT-
BXD dated 31/10/2019; Circular 07/2021 dated 30/6/2021;

Vin ban sb 8836/SXD-QLN ngay 27/09/2019 ciia S& Xay dung Thanh phé Ha Noi vé viéc
du di€u kién ban nha ¢ hinh thanh trong tuong lai;

Document No. 8836/SXD-QLN dated on September 27", 2019 of the Ministry of Construction
of Hanoi city on the satisfaction of the conditions to sell off-plan houses;

Céc Quyét‘ dinh/Van ban lién quan dén tinh phép 1y ctia Dy an duge co quan c6 thim quyén
cap, bao gom:

Decisions/Documents relating to the legality of the Project issued by competent authorities,
which include:

+ Cam két bao lanh ngay 02/03/2021 ctia Ngan hang TMCP Déng Nam A.

Guarantee commitment dated on March 2" 2021 of the Southeast Asia Commercial Joint
Stock Bank;

+ Gidy Chimg nhén ddu tu s6 01121001761 ngay 19/12/2014 v& viée dugc phép thue hién
dyr 4n dau tu Cong trinh hon hop dich vy, vin phong va nha & tai 16 s6 1, 6 dit 4.1-CC
dudng Lé Vin Luong, phudng Nhan Chinh, quan Thanh Xuén, Ha Noi cép cho Cong ty
C6 phan Dich vu va Kinh doanh Bt dong san Ha Nbi.

Investment Certificate No. 01121001761 dated on December 19" 20]4 regarding
permission to perform Project of Complex building of service, office and residence at lot

1, land plot 4.1CC, Le Van Luong Street, Nhan Chinh ward, Thanh Xuan district, Hanoi
issued to Hanoi Real-Estate Business and Services Joint Stock Company,

2

Scanned with CamScanner

Y

.
\

&

~


https://v3.camscanner.com/user/download

»

A,
N

Y

BRG DIAMOND

=7

RESIDENCE

= Cén ¢t nhu cau va kha ning cia hai Bén.

Pursuant to the needs and capabilities of Parties.

Cic Bén dudi diy gom:

Parties below include:

I. BEN BAN CAN HQ CHUNG CU' (sau diy goi tiit I Bén bin)

SELLER OF THE APARTMENT (hereinafter referred to as Seller):
CONG TY CO PHAN DICH VU VA KINH DOANH BAT DONG SAN HA NOI
HANOI REAL ESTATE BUSINESS AND SERVICES JOINT STOCK COMPANY

Tru s& chinh
Head Office
Di¢n thoai
Telephone
Fax

Tai khoan s6

Account No.

Ma s6 thué

Tax code

Nguoi dai dién theo
phap luat

Legal Representative
Chirc vu

Title

S6 324 phé Tay Son, phudmg Ngi Tu So, quin Ddng Da, thanh phé Ha Noi
No. 324, Tay Son Street, Nga Tu So Ward, Dong Da district, Hanoi

024 356 43 666

024 356 43 666

024 356 42 777

01100018000784 tai Ngan hang TMCP Déng Nam A — CN Lang Ha

01100018000784 at Southeast Asia Commercial Joint Stock Bank — Lang
Ha Branch

0101437004
0101437004
Ba Ping Thi Ha Nguyén

Ms. Dang Thi Ha Nguyen
Chu tich Héi dong Quan tri
Chairperson of the Board of Directors

II. BEN MUA CAN HQ CHUNG CU (sau day goi tit 1a Bén mua)
BUYER OF THE APARTMENT (hereinafter referred to as Buyer):

Ho va tén

Full name

Thé cén cudc cong
dan/Ho chiéu s6

ID Card/Passport No

Dia chi lién hé
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CHENG, YU-CHIEH
CHENG, YU-CHIEH

351306199 cip ngay 20/11/2018 tai Ministry of Foreign Affairs
351306199 issued on 20/11/2018 by Ministry of Foreign Affairs

LotCNO5, Déng Van III Supporting Industrial Zone, Xa Hoang Déng,
Huyén Duy Tién, Tinh Ha Nam
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Contact address . LotCN05, Dong Van Il Supporting Industrial Zone, Hoang Dong,

Duy Tien, Ha Nam

Dién thoai : 0858397355

Telephone : 0858397355

Email : S001011220@gmail.com

Tai khoan s : 2033785-001 tai Ngin hang IVB ﬁ/
Account number : 2033785-001 at Bank of IVB

Hai Bén dong y ky két ban Hop dong mua ban Can hé chung cir nay voi cac diéu, khoan sau ddy:

Parties agree to mutually enter into this Apartment Sale Contract with the following articles, ‘ -
clauses:

Diéu 1. Giii thich tir ngir

Article 1. Definitions

Trong Hop dong nay cdc tir va cum tir dudi day duoc hiéu nhu sau:
In this Contract, the following words and phrases shall be understood as follows: ‘
L.

“Cin h§” 1a Cin ho ¢6 cong ning sir dung dé & va cic phdn di¢n tich c6 cong nang sir dung
khac (néu c6) trong Nha chung cu dugc ban theo Hop ddng nay, bao gém: “Cin hy” dugc xay
dung theo céu tric kiéu khép kin theo thiét ké da dugc phé duyét thugc Nha chung cu do Cong
ty Co Phan Dich vu va Kinh doanh Bit dong sin Ha Noi dau tu xdy dung voi cac thong tin,
dic diém cua Cin hd chung cu duge mo ta tai Piéu 2 ciia Hop dong nay va “Phan dién tich
khac™ trong Nha chung cu (néu c6) va cac trang thiét bi k¥ thuat sir dung riéng gin lién véi
Can hd va cac phan dién tich khdc ma Bén mua s& mua tir Bén ban theo thoa thuén giita cic
bén tai Hop déng nay; “phan dién tich khac” 1a cac phén dién tich trong Nha chung cu khong
nim trong dién tich san xay dung Cén hd nhung dugc béan cling véi Cin hd tai Hop dong nay. c

S

“Apartment” means the Apartment with residential use and other functional areas (if any) in
the Apartment Building sold under this Contract, including: “Apartment” built under closed-
type structure according to the approved design of the Apartment Building invested by Hanoi
Real Estate Business and Services Joint Stock Company with the information and
specifications of the Apartment described in Article 2 of this Contract and “Other areas” in
the Apartment Building (if any) and technical equipment for private use attached to the
Apartment and other areas that the Buyer shall purchase from Seller pursuant the agreement
between the parties in this Contract; “other area” means the areas in the Apartment Building
that are not included in the construction floor area of the Apartment but are sold together
with the Apartment in this Contract.

“Nha chung cu” 1a toan by Nha chung cu ¢6 Cén h$ mua ban do Cong ty Cb Phéan Dich vu
va Kinh doanh Bit dong san Ha Ni lam Chu déu tu, bao gdm cac Cin hg, dién tich kinh
doanh, thurong mai va cac cong trinh tién ich chung ctia toa nha, ké ca phin khuén vién (néu
c0) duoge xay dung tai 6 quy hoach s6 4.1CC dudng Lé Vin Lwong thudc dy 4n Cong trinh
hén hop dich vu, van phong va nha &, phudng Nhéan Chinh, quan Thanh Xuan, thanh phd Ha

Noi. L )

“Apartment Building” means the entire Apartment Building with the Apartment Jfor sale and ! ‘i
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purchase by Hanoi Real Estate Business and Services Joint Stock Company as the Investor,
including Apartments, business, and commercial areas and common utility works of the
building, including the premises (if any) which are built in the planning plot No 4.1CC, Le
Van Luong Street under the | roject of Complex building of service, office and residence, Nhan
Chinh ward, Thanh Xuan district, Hanoi.

3. “Hop ddng™ 1a Hop ddng mua bin Cin ho chung cur nay va toan b céac phu luc, tai li¢u dinh

kém ciing nhu moi sira déi, bd sung bing vin ban ddi vai Hep ddng nay do cic bén 1ap va ky
két trong qua trinh thye hi¢n Hop d(‘)ﬂg nay.

“Contract” means this Apartment Sale Contract and all ifs appendices and attached
documents as well as any written amendments and supplements to this Contract made and
signed by the parties during the performance of this Contract.

4. “Gid bin cin h§” 1a tong s6 tién ban Cin ho duoc xdc dinh tai Didu 3 cia Hop dong nay

5

“Apartment selling price" is the total selling price of the Apartment as determined in Article
3 of this Contract.

“Bao hanh nha 6" 12 viéc Bén ban cin h¢ chung cu thyc hién trach nhiém bao hanh Cén h
chung cur theo quy dinh ciia Didu 20 Lut Kinh doanh bét dong san dé khic phuc, sira chira,
thay th¢ cac hang muc duge liét ké cu thé tai Diéu 9 ctia Hop dong nay khi bj hu hong, khiem
Khuyét hodc khi van hanh sir dung khong binh thuong ma khéng phai do 16i ciia ngudi sir
dung Cén h¢ gdy ra trong khoang thoi gian bao hanh theo quy dinh ctia Phap luét nha &, phap
ludt xdy dung va theo thoa thuan trong Hop déng nay.

“Housing warranty” means that the Seller of the Apartment assume the responsibility to
provide the Apartment warranty according to the provisions of Article 20 of the Law on Real
Estate Trading in order to remedy, repair or replace the items listed in Article 9 of this
Contract when they are damaged, defective or operated abnormally and not caused by the
Jault of the Apartment user during the warranty period as prescribed by the Law on Housing,
Law on Construction and pursuant to this Contract.

6. “Dién tich san xdy dung cin h§” la dién tich san xdy dung cua Cin hé bao gbm ca phan dién

tich ban céng va 16 gia gén lién véi Cin ho dé duoc tinh tir tim tuong bao, tudng ngin Cin
hy, bao gdm ci dién tich san c6 cot, hop k§ thuit nim bén trong Cin hd.
“Construction floor area of the apartment” is the construction floor area of the Apartment,
including the area of the balcony and the loggia attached to the Apartment, calculated Sfrom
the center of the surrounding walls, dividing walls of the Apartment, including the floor area
with columns, technical boxes located inside the Apartment.

7. “Dién tich sir dung cin h§” la dién tich san x4y dung duorc tinh theo kich thude thong thiy cua

Cin ho: bao gdm ca phén dién tich tudng ngin céc phong bén trong Cén ho va dién tich ban
cong, 16 gia gan lién véi Can ho do; khéng tinh tudng bao ngdi nha, tudmg phan chia cic Can
h¢ va dién tich san c6 cot, hop k¥ thuat nam bén trong Can hé. Khi tinh dién tich ban cong, 16
gia thi tinh todn b dién tich sin, trudmg hop ban cong, 16 gia ¢ phan dién tich tudmg chung
thi tinh tir mép trong ciia tudng chung dugc thé hién rd trong ban vé thiét ké mat bang Can ho
da dugc phé duyét (kich thidc thong thily la kich thuéc dugc do dén mép trong ciia I6p hoan
thién mdng/va’ch/do" kink/lan can sdat mdt san (khéng bao gcfm cdc chi tiét trang tri néi that
nhi 6p chdn tuomg/go/phao.....)); dién tich st dung Cin h dugc ghi vao Gidy chimg nhén
cép cho ngudi mua Cin hg.

“Apartment usable area” is the construction floor area calculated according to the clearance
dimensions of the Apartment: including the area of walls separating the rooms inside the
Apartment and the area of balconies and loggias attached to the Apartment: excluding the
surrounding walls, dividing walls of the Apartments and the floor area with columns and
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technical boxes located inside the Apartment. When calculating the area of the balcony or
loggia, the entire floor area is calculated. In case the balcony or loggia has a common wall
area, the calculations shall be made from the inner edge of the common wall which is clearly
shown in the approved floor plan drawing of the apartment (clearance dimensions are the
dimensions measured to the inside edge of completion layer of the wall/glass transom/banister
close to the floor (excluding interior decoration details such as skirting

boards/ledges/moldings.....)); The Apartment usable area is recorded in the Certificate issued
to the Buyer of the Apartment.

8. “Phén s& hiru riéng cia Bén mua” 1a phan dién tich bén trong Cin hg, bén trong phén dién
tich khéc trong Nha chung cu (néu c6) va cac trang thiét bi k¥ thuat sir dung riéng gén lién
véi Can ho, phan dién tich khac; cac phan dién tich nay dugc cong nhan 1a so hiru riéng cua
Bén mua theo quy dinh cta Luat Nha &.

“Buyer's private ownership area" is the area inside the Apartment, inside other areas in the
Apartment Building (if any) and the technical equipment for private use attached to the ‘ =

Apartment, other areas; these areas are recognized as the private property of the Buyer in
accordance with the Law on Housing.

9. “Phan s& hiru riéng cia Bén ban” la cac phdn dién tich bén trong va bén ngoai Nha chung cu

va h¢ thong trang thiét bi k¥ thuat gin lién véi cac phéan dién tich d6 nhung Bén bén khong
ban ma giit lai dé sir dung hoac kinh doanh va Bén ban khong phan bé gid tri von diu tu cua
phan dién tich thudc s& hitu riéng nay vao gia ban Can ho; cac phan dién tich nay duge cong
nhén 1a s hiru riéng ctia Bén béan theo quy dinh cua Luat Nha 6.
“Seller’s private ownership area” means the areas inside and outside the Apartment Building
and the system of technical equipment attached to those areas which Seller does not sell but
keeps for use or business and Seller does not allocate the investment value of these privately
owned areas to the Apartment selling price; These areas are recognized as the private
property of the Seller in accordance with the Law on Housing.

10. “Phéin s& hiru chung ciia Nha chung cu” 1a phin dién tich con lai cia Nha chung cu ngoai

phan dién tich thudc s hiru riéng cta cac chi s¢ hiru trong Nha chung cu va cic thiét bi sur
dung chung cho Nha chun[} cu d6 theo quy dinh clia Ludt Nha &; bao gdm cic phan dién tich,
cac hé thong thiét bi, hé thong ha tang k¥ thudt, cong trinh cong cdng duge quy dinh tai khoan ‘
2 Diéu 100 cua Luat Nha ¢ va cac phan dién tich khic dugc cic bén thoa thudn cu thé tai Didu
11 ciia Hop dong nay.
“Shared ownership area of the Apartment Building” means the remaining area of the
Apartment Building apart from the areas privately owned by the owners in the .'umrr.mcm
Building and the equipment used in common for the Apartment Building in accordance with
provisions of the Law on Housing; including the areas, equipment svstems, technical
infrastructure systems, public works specified in Clause 2, Article 100 of the Law on Housing
and other areas specifically agreed upon by the parties in Article 11 of this Contract. ;

11. “Kinh phi biio tri phin s& hiru chung Nha chung cv” 1 khoan tién 2%
tién nay duge tinh vao tién ban Ciin hd va dugc tinh trude thué dé nap nl
bio tri phin s hitu chung ciia Nha chung cur.

“Maintenance fee of the shared ownership area of the Apartment Building” is 2% of the

gid tri Can ho: khoan
1im phuc vu cho viée

IS &7
value of the Apartment; This amount is included in the sale price of the Apartment

calculated before tax to pay for the maintenance of the shared ownershiy
Apartment,

12. “Djch vy quiin 1§ vfin hinh Nha chung cw” 1A céc dich vy quan Iy, vin hanh Nh
nhiim dam béo cho Nha chung cur hogt ddng binh thudmg.

and is
) area of the

a chung cur ‘

\
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13:

14,

15,

16.

17

18.

“Apartment Building Management and Operation Services” means the management and

operation services of the Apartment Building to ensure the normal operation of the Apartment
Building. ;

“Bio tri Nha chung cu™ 1a vi¢e duy tu, bio dudng nha & theo dinh ky va sira chira khi ¢6 hu
hong nhim duy tri chét lugng Nha chung cur; hoat dong bao tri Nha chung cur bao gdm viée
kiém tra, quan tric, kiém dinh chét lugng, stra chita nho, stra chira dinh ky va stra chira 1é6n
phan xdy dung Nha chung cur; l\xcm tra, duy tri hé théng an toan phong chay, chita chay; thay
thé céc linh kién hofic cic thiét bj sir dung chung cta tdéa nha, cum Nha chung cu.

“"Maintenance of Apartment Building” means periodic maintenance and repairs of houses
and repairs when there is damage in order to maintain the quality of the Apartment Building;
Maintenance activities of the Apartment Building include inspection, monitoring, quality
assurance, minor repairs, periodic repairs and major repairs of the construction of the

Apartment Building; inspect and maintain the fire prevention and fighting safety system;
replace components or equipment for common use of the building, Apartment complex.

‘Ban ndi quy Nha chung cu” la ban ndi quy quan ly, sir dung Nha chung cu kém theo Hop
ddng nay va tit ci cac sira ddi, bd sung dugc Hoi nghi Nha chung cu thdéng qua trong qua
trinh quan ly, sir dung nha &.

“Apartment Building Internal Regulations” means the internal regulations on management
and use of the Apartment Building attached to this Contract and all amendments and
supplements passed by the Apartment Building Conference during the management and use
of the houses.

“Pon vi quin Iy vin hanh Nha chung cr” 14 td chitc hodc doanh nghiép c6 chirc ning, ning
lyc thue hién viéc quan 1y, van hanh Nha chung cu sau khi Nha chung cu dugc xay dung xong
va dua vao sir dung.

“Apartment Building Management and Operation Unit” means an organization or
enterprise that has the function and capacity fo perform the management and operation of the
Apartment Building after the Apartment Building is completed and put into use.

“Glay chlmg nhin” la Glay chimg nhén quyen sur dung dat quyen s hiru nha & va tai san
khac gén lién véi dat do co quan nha nude cé thim quyén cip cho Bén mua Ciin ho theo quy
dinh ciia Phép luat dét dai.

“Certificate” means the Certificate of land use rights and ownership of houses and other
land-attached assets issued by the competent state agency to the Buyer of the Apartment in
accordance with the Land Law.

“Dur 4n” 12 Dy 4n Cong trinh hén hop dich vy, vin phong va nha & tai 16 sb 1, 6 dit 4.1CC
dudng Lé Vin Luong, phudng Nhén Chinh, quan Thanh Xuén, thanh ph Ha N$i do Cong ty
Cb Phan Dich vu va Kinh doanh B4t dong san Ha Nbi 1am Chu dau tu.

“Project” is the Project of Complex building of service, office and residence at lot 1, land
plot 4.1CC, Le Van Luong Street, Nhan Chinh ward, Thanh Xuan district, Hanoi with Hanoi
Real Estate Business and Services Joint Stock Company as the Investor.

“Sw kién bat kha khang 1a sy kién xay ra mot cach khach quan ma mdi Bén hoic cac Bén
trong Hop dong khong thé ludng trude duge va khong thé khéc phuc dugce dé thuc hién cic
nghia vu ciia minh theo Hop dbng, mic du da & dung moi bién phap can thiét va kha nang
cho phép. Céc trudng hop dugc coi 1a sy kién bat kha khang dugc cac bén nhit tri thoa thuin
cu thé tai Piéu 14 cia qu dong.

“Force majeure event” means an objectively occurring event that either Party or the
Contracting Parties cannot foresee and cannot overcome in order to perform its obligations
under the Contract, despite having taken all necessary measures within its ability. Cases that
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are considered force majeure events are specifically agreed upon by the parties in Article 14
of the Contract.

19. “Phip luat” 1a cic vin ban quy pham Phap ludt ¢6 hi¢u lyuc theo quy dinh cta phap luit Nude
Cong hoa xa hdi chu nghia Viét Nam ma cdc Bén thoa thudin dp dung dé diéu chinh Hop dong
nay hoiic ¢6 lién quan dén Hop dong nay va céc quy dinh khong néu tai Hop déng nay nhung
cdc Bén budc phai tudn thu theo quy dinh cua Phap ludt Viét Nam.

“Law"” means legal documents in force in accordance with the laws of the Socialist Republic
of Vietnam that the Parties agree to apply to govern this Contract or related to this Contract
and provisions not mentioned in this Contract but the Parties are required to comply with
pursuant to the provisions of Vietnamese Law.

20. “Ngay lam vige” 1 bt ky ngay nao trir thir Bay, chi Nhét va cdc ngay nghi 1, tét theo quy
dinh cua Phap luat.
“Business Day” means any day excluding Saturday, Sunday and public holidays, Tet holidays
pursuant to the Law.

21. “Ngay ban giao thuc t¢” la ngay céc Bén ky két Bién ban ban giao Cin ho hodc ngay Bén
mua dugc coi la chinh thirc nhén ban giao Cin hd theo quy dinh tai Hgp dong.
“Actual handover date” is the date the Parties sign the Minutes of handing over the
Apartment or the date the Buyer is considered to have officially taken over the Apartment
according to the provisions of the Contract.

22. “Bién ban ban giao Ciin h$” 1a Bién ban dugc ky két giira Bén ban va Bén mua hoic nguoi
dai dién theo iy quyén ciia Bén mua dé xac nhan viéc giao nhan Cin hd theo quy dinh cua
Hop déng.

“Minutes of Apartment Handover” means the Minutes signed between the Seller and the
Buyer or the Buyer's authorized representative to confirm the handover of the Apartment in
accordance with the provisions of the Contract.

23. “Chi diu tu” 1a Cong ty C6 Phan Dich vu va Kinh doanh Bét dong san Ha Noi (Bén ban).
“Investor” means Hanoi Real Estate Business and Services Joint Stock Company (Seller).

Piéu 2. Pic diém ciia Ciin h$ mua bin
Article 2. Specifications of the Apartment for sale
Bén ban dong ¥ ban va Bén mua dong ¥ mua Cin ho chung cur vé6i dic diém nhur sau:

The Seller agrees to sell and the Buyer agrees to buy the Apartment with the following
specifications:

1. Dic diém cua Cin hd mua bén:
Specifications of Apartment for sale:

a) Cin h¢ sé: D023111 tai tAng (tAng c6 Can ho): 31, Céng trinh hdn hop dich vy, vin phong va
nha ¢ tai 16 0 1, 6 dat 4.1CC dudng Lé Vén Luong, phuong Nhan Chinh, quan Thanh Xuén,
thanh ph6 Ha Noi.

Apartment No.: D023111 on 31 floor (floor with the Apartment), Complex building of service,
office and residence at lot 1, land plot 4.1CC, Le Van Luong Street, Nhan Chinh ward, Thanh
Xuan district, Hanoi.

b) Dién tich sir dung Cén h9 la: 106,2 m?. Dién tich ndy duoc tinh theo kich thuéc thong thiy
(goi chung la di¢n tich thong thuy) theo quy dinh tai khoan 7 Diéu 1 ciia Hop dong nay va la
can cir dé tinh tién mua Céin h$ quy dinh tai Diéu 3 ciia Hop ddng nay;

The Apartment usable area is: 106,2 m’. This area is calculated according to the clearance

W
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dimensions (collectively referred to as the clearance area) according to the provisions of
Clause 7 Article 1 of this Contract and is the basis for calculating the selling price of the
Apartment specified in Article 3 of this Contract;

Hai Bén nhit trf ring, dién tich sir dung ghi tai diém nay chi 1a tam tinh va c6 thé ting 1én
hodc giam di theo thuce té do dac tai thoi diém ban giao Ciin hg. Bén mua c6 trach nhi¢m thanh
todn sd tién mua Cin hd cho Bén bén theo dién tich thyc té khi ban giao Ciin hd; trong truong
hop dién tich sir dung thyc té chénh léch cao hon hogc thép hon 1% (mét phén trdm) so Vi
dién tich ghi trong Hop dong nay thi hai Bén khong phai diéu chinh lai gia ban Can h. Néu
dién tich sir dung thue té chénh léch vuot qua 1% (mdt phén trim) so véi dién tich ghi trong
Hop dong nay thi gia ban Can hd s€ dugce diéu chinh lai theo dién tich do dac thuc té khi ban
giao Can h{.
The Parties agree that the usable area stated at this point is only an estimate and can increase
k or decrease according to the actual measurement at the time of handing over the Apartment.
N The Buyer is responsible for paying the purchase price of the Apartment to the Seller
according to the actual area upon handing over the Apartment; in case the actual usable area
is higher or lower than 1% (one percent) compared to the area stated in the Contract, the
Parties do not have to adjust the Apartment selling price. If the actual usable area difference
exceeds 1% (one percent) compared to the area stated in this Contract, the Apartment selling
price will be adjusted according to the actual measured area when handing over the
Apartment.

Trong bién ban ban giao Cin hd hoic trong phu luc ctia Hop dong, hai Bén nhét tri s& ghi rd
dién tich sir dung thuc té khi ban giao Can h, dién tich sir dung chénh léch so véi dién tich
ghi trong Hop dong mua bén da ky (néu c6). Bién ban ban giao Cin hd va phu luc cua Hop
ddng mua ban Cin hd 12 mét bo phan khong thé tach rdi ciia Hop dong nay. Dién tich Cin hd
dugce ghi vao Gidy chimg nhén cép cho Bén mua duge xéac dinh theo dién tich sir dung thue
té khi ban giao Cin hg;

In the Minutes of handing over the Apartment or in the appendices to the Contract, Parties
agree to specify the actual usable area when handing over the Apartment, the difference in
usable area compared to the area in the signed Sale Contract (if any). The Apartment
Handover Minutes and the appendices of the Apartment Sale Contract are integral parts of
this Contract. The Area of the Apartment is recorded in the Certificate issued to the Buyer
and is determined according to the actual usable area upon handing over the Apartment;

¢) Dién tich san xdy dung 1a: 108,68 m?. Dién tich nay duogc x4c dinh theo quy dinh tai khoan 6
Piéu 1 cua Hop dong nay;
Construction floor area is: 108,68 m2. This area is determined pursuant to the provisions in
clause 6 Article 1 of this Cor{tract,'
d) Muc dich sir dung Cén hd: d€ 6.
Usage purpose of the Apartment: for residence.
¢) Nam du kién hoan thanh xy dung: Dy kién Quy IV/2022
Expected year of completion of construction: Expected in 4% Quarter of 2022
2. Dic diém vé dAt xay dung Nha chung cur cé Can hd néu tai khoén 1 Diéu nay:
Specifications of the construction ground of the Apartment Building with the Apartment
mentioned in clause 1 of this Article: ,

a) Lb sé 1, 6 dat 4.1CC dudng Lé Vin Luong, phudng Nhén Chinh, quin Thanh Xuén, thanh

phé Ha Noi.
V”" Lot 1, land plot 4.1CC, Le Van Luong Street, Nhan Chinh ward, Thanh Xuan district, Hanoi
25 LE VAN LUONG, HA NOI \
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b) To& ban db s6: Theo thong tin ghi nhan tai Gidy chimg nhan quyén sir dung dit sb AD692174
do UBND thanh phd Ha Noi cp ngay 03/03/2008.
Map No.: According to the information recorded in the Land use right certificate No
AD692174 issued by People’s Commmee of HaNoi city on 03/03/2008.

c¢) Dién tich dét sir dung chung; 8004 m>.
Common-use land area: 8004 n°.

3. Gidly to phap ly ctia Cin hd: Bén ban cung cip cho Bén mua céc thong tin, ban sao cac gidy to
sau day:

Legal papers of the Apartment: Seller provides to Buyer information, copies of the Sollowing
papers:

a) Ho so, gidy Y vé dit dai: Gidy chimg nhan quyén sir dung dit sé AP692174 do UBND thanh
phd Ha Nbi cip ngay 03/03/2008.
Dossier, papers regarding the land: Land use right certificate No AD692174 issued by
People’s Committee of HaNoi city on 03/03/2008. a
b) Ho so, gidy to vé xay dung: Gidy phép xay dung s6 16/GPXD-SXD do S& Xay Dung thanh
phd Ha Ngi cip ngay 16/03/2016.
Dossier, papers regarding construction: Construction permits No 16/GPXD-SXD issued by
HaNoi Depa; tment of Construction on 16/03/2016.
¢) Hb so, giay to vé dau tu Dy 4n: Gidy chimg nhén du tr s§ 01121001761 do UBND thanh
phd Ha Noi cip ngay 19/12/2014.
Dossier, papers regarding the Project investment: Investment Certificate No 01121001761
issued by People’s Committee of HaNoi city on 19/12/2014.
d) Céc thong tin, gidy to khéc:
Other information, papers:
+ Cam két bao lanh ngay 02/03/2021 cta Ngan hang TMCP DPéng Nam A.
Guarantee commitment dated on March 2™, 2021 of the Southeast Asia Commercial Joint
Stock Bank;
+ Vin ban s6 8836/SXD-QLN ngay 27/09/2019 ciia S& Xay dung Thanh pho Ha Nai vé viéc
di diéu kién ban nha & hinh thanh trong tuong lai.
Document No. 8836/SXD-QLN dated on September 27*, 2019 of the Ministry of Construction ‘*
of Hanoi city on the satisfaction of the conditions to sell off-plan houses;

4. Thuc trang céc cong trinh ha tang, dich vu lién quan dén Can ho: Pang thi cong x4y dung theo
tién d6 Du 4n.

Status of infrastructure works and services related to the Apartment: In the course of construction
according to the Project progress.

5. Céc han ché vé quyén s& hiru, quyén sir dung nha, cong trinh xay dung (néu c6): theo Noi quy
quan ly sir dung nha chung cu dinh kém Hop dong nay.

Restrictions on ownership, usage of the house, construction works (if any): according to internal
rules of management and use of apartments attached to this Contract.

6. Cac thong tin khac (néu co)........
Other information (if any): ........

Piéu 3. Gia ban Ciin h, kinh phi bio tri, phuong thirc va thoi han thanh todn
Article 3. Apartment selling price, maintenance fee, method and schedule of payment

1. Giaban Can h6 ‘\
Apartment selling price: o
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a)

b)

Gid ban Cin ho dugec tinh theo cdng thirc liy don gia 01 m? D1en tich sir dung Cin ho (x) voi
tong Dién tich sir dung Cén h¢ mua bén; cu thé 1a: 106,2 m? sir dung (x) 73.539.262 dong/1
m? sir dung = 7.809.869.575 ddng. (Béng chir: Bdy ty, tdm trim Ié chin tri¢u, tim trim sdu
muoi chin nghin, nam triam bay nuroi lim dong.).

The Apartment selling price is calculated according to the formula taking the unit price of 01
m?’ of the Apartment usable area (x) with the total Apartment usable area for sale; specifically:
106,2 m? of usable area (x) 73.539.262 dong/1 m* of usable area = 7.809.869.575 dong. (In
words: Seven billion eight hundred and nine million eight hundred and sixty nine thousand
five hundred and seventy five dongs.).

Gid ban Can ho quy dinh tai diém nay da bao gom gi tri quyén sir dung dat, tién sir dung dét,
thué gia tri gia ting va kinh phi bao tri phan s& hitu chung ctia Nha chung cu, trong doé:

The Apartment selling price specified in this point includes the value of land use rights, land
use levy, value added tax and Maintenance fee for the shared ownership area of the Apartment
Building, of which:

Gid ban (da bao gdm gid trj quyén sir dung dat, tién sir dung dat) 1a: 6.982.048.721 dong (Béng
chir: Sau ty chin tram tam muwoi hai tri¢u, khéng tram bén muwoi tam nghin, bdy tram hai
muoi mot dong.)

Selling price (value of land use rights, land use levy included) is: 6.982.048.721 dong (In
words: Six billion nine hundred and eighty two million forty eight thousand seven hundred
and twenty one dongs.)

Thué gia tri gia ting: 688.179.879 dong; khoin thué nay khong tinh trén tién sir dung dit nop
cho Nha nudc theo quy dinh cua Phéap luét. (Béng chir: Sdu tram tdim mucoi tdm triéu, mot
trim bay nuroi chin nghin, tam tram bay mwoi chin dong.)

Valued added tax: 688.179.879 dong; this tax amount does not calculate on the land use levy
submitted to the State pursuant to provisions of Law. (In words: Six hundred and eighty eight
million one hundred and seventy nine thousand eight hundred and seventy nine dongs.)

Kinh phi bao tri phan s& hiru chung ctia Nha chung cu bing 2% Gia ban Cin ho (kinh phi nay
dugc tlnh trude thué) 1a: 139.640.975 dong. (Béng chir: Mot tram ba muwoi chin tri¢u, sdu
trim bon muwoi nghin, chin tram bdy muwoi lim dong.)

The Maintenance fee of the shared ownership area of the Apartment Building is equal to 2%
of the Apartment selling price (this expense is calculated before tax) is: 139.640.975 dong.
(In words: One hundred and thirty nine million six hundred and forty thousand nine hundred
and seventy five dongs.)

Gia ban Cian hd quy dinh tai Piém a Khoan nay khéng bao gdm cic khoan sau:
The Apartment selling price in Point a of this Clause does not include the following amounts:

Céc khoan 1¢ phi trude ba, phi va I¢ phi theo quy dinh cta Phap luét lién quan dén viéc thyuc
hién cac thi tyuc xin chp Gidy chimg nhén cho Bén mua. C4c khoan 1€ phi truée ba, phi va 1é
phi nay do Bén mua chiu tréch nhiém thanh toan;

Registration fees, charges and fees in accordance with the provisions of the Law relating to
the performance of the procedures to apply for the Certificate for the Buyer. These
registration fees, charges and fees shall be paid by the Buyer;

Chi phi ket ndi, lip dat céc thiét bi va sir dung céc dich vu cho Cin hd gom: dich vu buu
chinh, vién thong, truyen hinh va céc dich vu khac ma Bén mua str dung cho riéng Cin h.
Céc chi phi ndy Bén mua thanh todn tryc tiép cho don vi cung tmg dich vu;

25 LE VAN LUONG, HA NOI
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Expenses for connecting, installing equipment and using services for the Apartment include:
postal services, telecommunications, television and other services that the Buyer uses for the
Apartment alone. These expenses are paid by the Buyer directly to the service provider,

Kinh phi quén ly van hanh Nha chung cu hang thang. K& tir ngdy ban giao Cin hg cho Bén
mua theo thoa thudn tai Diéu 8 cua Hop déng nay, Bén mua c6 trich nhiém thanh toan kinh
phi quéan 1y van hanh Nha chung cu theo thoa thuan tai Hop déng nay;

Monthly management and operation expenses of the Apartment Building. From the date of
handing over the Apartment to the Buyer as agreed in Article 8 of this C ontract, the Buyer is

responsible for paying the expenses for management and operation of the Apartment Building
as agreed in this Contract,

Gid tri phan Dién tich sir dung Can h chénh léch vugt qué 1% (mot phén trdm) giita Dién
tich str dung Ciéin ho thuc té duoc do dac tai thoi diém ban giaq Cén ho so véi Dién tich sir
dung Cin h ghi trong Hop déng duogc quy dinh tai Khoan 5 Diéu nay.

Value of the difference in the Apartment usable area exceeding 1% (one percent) between the
actual Apartment usable area measured at the time of handing over the Apartment and the
Apartment usable area stated in the Contract specified in Clause 5 of this Article.

Hai bén thong nhat ké tir ngay ban giao Can h{ va trong sudt thoi han sé hiru, sir dung Cian
h$ da mua thi Bén mua phai nop cdc nghia vu tai chinh theo quy dinh hién hanh, thanh ton
kinh phi quan 1y, van hanh Nha chung cu hang théng va céc loai phi dich vu khac do viée s
dung cac tién ich nhu: khi dét, dién, nude, dién thoai, truyén hinh cép, ... cho nha cung cap
dich vu.

Parties agree that from the date of handing over the Apartment and throughout the term of
ownership and use of the purchased Apartment, the Buyer must fufil financial obligations
according to current regulations, pay monthly management and operation expenses of the
Apartment Building and other service fees originating from the use of utilities such as: gas,
electricity, water, telephone, cable television, ... for the Service Provider.

T =
€

Phuong thire thanh toan tién mua: thanh toan bing tién Viét Nam, bing tién mat hoic thong
qua ngan hang theo quy dinh Phap luat.
Payment method for the selling price: payment in Vietnamese dong,

in cash or through a bank @
in accordance with the Law. B

. Thoi han thanh toan:

Payment schedule:

No.

Ty 1€ thanh
toan

Thoi han
Schedule

S6 tién thanh
toan

Stt Tien do
Progress

_—

Payment rate

Payment amount

1

Thanh toan lan 1
First  payment
installment

10% Gia ban
Cian hg (da bao
gdm thué VAT
khéng bao gdm
kinh phi bao tri)

10% of
Apartment
selling  price
(including VAT
and  excluding

the

Ngay khi ky Hop dong va trong
vong 10 ngay keé tir ngay ky thoa
thudn dit coc. Ngay ky Hop
dong 1a ngay Bén mua thanh todn
du 10% Gid ban Can ho (da bao
gdm thué VAT) va trong moi
truong hop khéng chiam hon
ngay theo théng bio ciia Bén ban
Immediately upon signing the
Contract and within 10 days
Jrom the date of signing the
deposit agreement. Contract

767.022.860
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maintenance signing date is the date the Buyer

expensefee) Sully pays 10% of the Apartment
selling price (VAT included) and
in any case no later than the date
notified by the Seller

5 | Thanh todn lan2 [30% Gia ban | Chim nhat ngay 15/11/2022 2.301.068.580

Jod payment
installment

Cin hy (da bao
gdbm thué VAT
khong bao goém
kinh phi bao tri)
30% of the
Apartment
selling  price
(including VAT
and  excluding
maintenance

Jee)

No later than 15/11/2022

3 | Thanh toan lan 3
3% payment
installment

30% Gia ban
Cian h{ (da bao
gébm thué VAT
khéng bao gom
kinh phi bao tri)
30% of the
Apartment
selling  price
(including VAT
and excluding
maintenance

Jee)

Cham nhat ngdy 15/12/2022
No later than 15/12/2022

2.301.068.580

Thanh toan lan 4
4™ payment
installment

i 4

25% Gia ban
Cin hd (da bao
gdm thué VAT)
va thué VAT
cua 5% Gia ban
Cin hd con lai +
100% Kinh phi
béo tri

25% of the
Apartment
selling  price

(VAT included)
and 5% VAT on
the  remaining
amount of the
Apartment

selling price + |

100% of
maintenance fee

Khi nhédn ban giao Cin h theo
Théng bao ciia Bén bén, du kién
Quy I1V/2022.

When the Apartment is handed
over  pursuant to the
Announcement  of  Seller,
expected in 4" Quarter of 2022.

2.091.607.119
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Thanh toén lan 5 | 5% Gi4 ban Can Khi Bén bén théng béo ban giao 349.102.436
- i payment | h§ (khdng bao | Giay chimg nhéin quyén sir dung

installment gom thué VAT) | dét, quyép s& hiru nha & va tai
5% of the |sanganli¢n véi‘dﬁl hodc khi Bén
Apartment ban ban giao Ho so phap ly theo

selling  price | quy dinh tai Diém i Khoan 2
(VAT excluded) | diéu 5 hoic Diém n Khoan 2
Diéu 6 cia Hop ddng (trong
trudng hop Bén mua ty thyc hién
thu tuc xin cap Gidy chimg nhén)
When the Seller announces the
handover of the Certificate of
land use rights, ownership of
houses and properties attached
to the land or when the Seller
hands over the legal documents
as prescribed in Point i Clause 2
Article 5 or Point n Clause 2,
Article 6 of the Contract (in case
the Buyer carries out the
procedures to apply for the
Certificate by itself)

A

4. Thoi han thanh toan Kinh phi bao tri phn sé& hitu chung Nha chung cu 2%

Payment time limit for the Maintenance fee of 2% for the shared ownership area of the Apartment
Building:

a)

b)

Kinh phi béo tri phan sé& hiru chung Nha chung cu do Bén mua thanh todn duoc quy dinh chi

tiét tai Khoan 3 Diéu ndy. C4c Bén thdng nhét ring, Kinh phi bao tri phan s& hitu chung Nha

chung cu tai diu nay 14 tam tinh va s& dugc diéu chinh lai theo Gia ban Cén ho tai thdi diém

ban giao.

Expense for maintenance of shared ownership area of the Apartment Building paid by the

Buyer are specified in details in Clause 3 of this Article. The Parties agree that the

Maintenance Fee for the shared ownership area of the Apartment Building in this article is

only an estimate and will be adjusted according to the Apartment selling price at the time of
handing over. ;

Quan ly va sir dung Kinh phi bdo tri phan s& hiru chung Nha chung cur:

Management and use of Maintenance fee for the shared ownership area of the Apartment
Building:

Trong thi han 07 (bdy) ngay, ké tir ngay thu kinh phi ciia Bén mua, Bén bén c6 trach nhiém
guri vao tai khodn tien giri tiet kiém md tai Ngan hang TMCP Déng Nam A — Chi nhanh Lang
Ha dé tam quan 1y kinh phi ndy va thong bo cho co quan quén 1y nha & cAp tinh noi cé Nha
chung cu biét.

Within 07 (seven) days from the date of collection of expense from the Buyer, the Seller is
responsible for transferring such amount into the savings account opened at Southeast Asia
Commercial Joint Stock Bank — Lang Ha Branch to temporarily manage this Sunding and
notify the provincial housing management agency where the Apartment is located.

Trong thoi han 07 (bay) ngdy, ké tir ngay Ban Quén trj Nha chung cu dugc thanh Iip, Bén
bén s¢ chuyén giao kinh phi béo tri bao gdm ca 14 tidn g cho Ban Quan tri dé thuc hién

14
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quan 1y, sir dung theo quy dinh ctia Luit Nha & va c6 thong béo cho co quan quan ly nha &
cép tinh biét. o

Within 07 (seven) days from the date of establishment of the Apartment Building Management
Board, the Seller shall transfer the maintenance fee including the interest to the Management
Board for management and use in accordance with the provisions of the Law on Housing and
notify the provincial housing management agency.

Kinh phi bo tri nay chi dugc sir dung dé bao tri cdc phan s& hitu chung ctia Nhé’chung cu,
khong dugc sir dung cho viéc quan 1y van hanh Nha chung cu va cic muc dlC}.'l khac.
This Maintenance fee is only used for maintenance of the shared ownership areas of the

Apartment Building, not for the management and operation of the Apartment Building or
other purposes.

Thanh todn gia tri phin Dién tich st dung Cin ho chénh léch (néu co):
Payment for the value of the difference in Apartment usable area (if any):

Cén ctr quy dinh tai Diém b Khoan 1 Diéu 2 cia Hop dong, tai thoi di(f:m ban giao Cén hd,
néu Dién tich sir dung Céin ho thuc t& chénh léch vuot qué 1% (mét phan tram) so v6i Dién
tich sir dung Cain h ghi trong Hop ddng thi Gia ban Cin hd s& dugc diéu chinh lai theo Dién
tich sir dung Ciin hd do dac thuc té khi ban giao Ciin hd. Theo d6, gia tri diéu chinh cua Dién
tich str dung Cin hd (chua bao gdm thué GTGT va kinh phi bao tri) s& dugc tinh theo cong
thire sau day:

Pursuant to the provisions in Point b, Clause 1, Article 2 of the Contract, at the time of
handing over the Apartment, if the actual Apartment usable area exceeds 1% (one percent)
compared to the Apartment usable area stated in the Contract, the Apartment selling price
will be adjusted according to the actual Apartment usable area measured when handing over
the Apartment. Accordingly, the adjusted value of the Apartment usable area (excluding VAT
and maintenance fee) shall be calculated according to the following formula:

[Gié trj diéu chinh ciza Gid bén Céin h$ = Pon gid 1m? x phin Dién tich sir dung Cain h¢ chénh léch]

[Adjustment value of the Apartment selling price = Unit price for In? x difference in the Apartment
usable area]

(Pon gia Im” quy dinh tai Diém a Khoan 1 Piéu 3 ciia Hop déng nay.
Unit price for In? is stipulated in Point a Clause 1 Article 3 of this Contract).

Trudmg hop Dién tich sir dung Can h thue t& 1én hon Di
Hop dong nay va Dién tich chénh léch vuot qua 1%
cho Bén bén Gid trj diéu chinh trong vong 10
ban giao Cin ho.

In case the actual Apartment usable area is larger than the Apartment usable area specified
in this Contract and the difference exceeds 1%

( dif (one percent): The Buyer shall pay the Seller
the Adjustment Value within 10 (ten) days Jrom the date Parties sign the Minutes of handing
over the Apartment.

Truong hop Dién tich sir dung Céin h{ thyc € nh hon Dién tich sir dung Cin ho quy dinh tai
Hop dong nay va Dign tich chénh I¢ch virt qua 1% (mot phan trim): Bén bén s& thani toan
cho Bén mua Gi4 trj diéu chinh trong vong 10 (mudi) ngay ké tir ngay céc bén ky Bién ban
ban giao Can hd. : ¢

In case the actual Apartment usable area is sma
in this Contract and the difference exceeds 1%
the Adjustment Value within 10 (ten) days from

én tich sir dung Cin hd quy dinh tai
_(mét phéan trim): Bén mua sé& thanh toén
(mudi) ngay ké tir ngay céc Bén ky Bién ban

ller than the Apartment usable areq specified
(one percent): The Seller will pay the Buyer

the date Parties sion the M; A
over the Apartment, : gn the Minutes of handing
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6.

b)

Phuong thirc thanh todn: cic khoan tién Bén mua thanh toén cho Bén ban dugc thyce hién
bing tién Viét Nam thong qua hinh thie tra bing tién mit hodc chuyén khoan:

Payment method: the amounts paid by the Buyer to the Seller are made in Vietnamese Dong
through cash payment or bank transfer:

Tién mit ndp tai: Phong Ké toan Bén béan

Cash payment to be made at:Accounting Department of the Seller

Chuyén khoan vio tai khoan:

Bank transfer:

Tén tai khoan: Céng ty C6 phin Dich vu va Kinh doanh Bit dong san Ha Nji
Account name: Hanoi Real-Estate Business and Services Joint Stock Company

S6 tai khoan.:  01100018000784
Account No.:  01100018000784

Ngén hang: TMCP Pong Nam A - Chi nhanh Ling Ha
Bank: Southeast Asia Commercial Joint Stock Bank — Lang Ha Branch

SWIFT code: SEAVVNVX

Thoi diém x4c dinh Bén mua da thanh toan tién la thoi diém Bén ban xuat phiéu thu vé khoan
tién da nhén thanh toan ctia Bén mua hoic s tién chuyén khoan dé ghi c6 vao tai khoan cia
Bén ban. Phi thuc hién viéc chuyén khoan s& do Bén mua chiu.

The time to determine that the Buyer has paid the money is the time the Seller issues a receipt
Jor the amount received from the Buyer or the transfer amount is credited to the Seller's
account. The fee for making the transfer shall be borne by the Buyer.

Ngay dugc sir dung trong céc tién do thanh todn néu trén (d6i véi nhimg tién do duoc phép
xdc dinh theo ngay théng) dugc hicu la ngay binh thudng (tirc bao gbm ca ngay thir 7, cha
nhét nhung khong bao gom céc ngay nghi 1€, nghi tét theo quy dinh cua Phap ludt Viét Nam).
The date used in the above payment schedule (for those that are allowed to be determined by
date) is understood as a normal day (which includes Saturday, Sunday but excludes public
holidays and Tet holidays in accordance with Vietnamese Law).

Ty 1€ thanh toan twong tmg véi ty 1& phan trim (%) Gid ban Ciin hd d& bao gdm thué VAT.
The payment rate corresponds to the percentage (%) of the Apartment selling price with VAT
included.

Khoan dit coc (néu c6) s& dugc khau trir vao sb tién thanh toan Dot 1.
The deposit (if any) shall be deducted from the First payment installment amount.

(I;)m v6i moi dot thanh todn, Bén ban s& cap héa don cho Bén mua x4c nhan sb tidn da nhan
uoc. : :

For each payment installment, the Seller shall issue an invoi
’ n invoice to the B :
amount received. uyer confirming the

Phan dién tich chénh léch (néu c6) dugc thanh toén theo thod thuin tai Bidy s
Gt - v uan tai Diéu nay.
The area difference (if any) shall be paid pursuant to the agreement in this Arli}cl'le

Bén mua c6 trich nhiém thu xép tai chinh dé dam bao vie R
woe LAY o ) viéc thanh todn day du khi cée dia
kién thanh.toan.neu trén dwoc dap g trén thyc té hodc theo Théng Béo cyﬁ Bl:hl c’ac diéu
theo quy dinh ctia Hop dong. a Bén bén hogc
The Buyer is responsible for making financial arrangements to ensure full payment when (}
i ) he

above payment conditions are met in reality or i
or in accor ] ; ;
dance with the Seller's Notice or in
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accordance with the provisions of the Contract.

Ditu 4. Chit lwgng cong trinh nha &
Article 4. Quality of the apartment building

1.

b)

Bén bén cam két bio dam chét lugng cong trinh Nha chung cu, trong d6 ¢6 Cin h néu tai
Diéu 2 Hop ddng nay theo ding thiét ké da dugc phé duyét va sir dung ding (hodc tuong
duong) céc vit li¢u xdy dyng Ciin hy ma hai bén da cam két trong Hop dong nay.

The Seller commits to ensure the quality of the construction of the Apartment Building,
including the Apartment mentioned in Article 2 of this Contract, in accordance with the
approved design and to use the agreed construction materials (or the equivalents) for the
Apartment that the parties have committed in this Contract.

Tién d9 xdy dyung: Hai bén théng nhét Bén ban ¢ trich nhi¢m thuc hién viéc xdy dung nha &
theo dung tién do thoa thudn dudi day:

Construction progress: Parties agree that Seller is responsible for implementing the
construction of the apartment building according to the agreed schedule below:

Giai doan 1: Da hoan thanh cit noc
Phase 1: Finished topping out

Giai doan 2: Ban giao Ciin ho: Dur kién Quy 1V/2022
Phase 2: Handing over the Apartment: Expected in 4" Quarter of 2022

Bén ban phai thue hién xay dyng cdc cong trinh ha ting k¥ thudt va ha ting x4 hoi phuc vu nhu cau
& tai khu Nha chung cur ctia Bén mua theo ding quy hoach, thiét ké, ndi dung Dur an da duoc phé
duyét va bao dam chit luong theo diing quy chudn, tiéu chuin xay dung do Nha nuéc quy dinh.
The Seller must carry out the construction of technical and social infrastructure works to serve the
apartment building needs at the Buyer's Apartment Building area in accordance with the approved
planning, design, and content of the Project, in accordance with construction regulations and
standards prescribed by the State.

Bén ban chi dugc phép ban giao nha, cong trinh xdy dung cho khéch hang khi da hoan thanh xong
viéc xay dumg Cin hg va céc cong trinh ha tang ky thut, ha tang xa h¢i theo ndi dung trong Dyr én
di dugc phé duyét, bio dam ket noi v6i hé thong ha tang chung ctia khu vire bao gom: hé théng
dudng giao thong; hé thong dién chiéu sang cong cong, dién sinh hoat; hé théng cung cép
nu;’m sinh boat, nude thai cia Nha chung cu phuc vu nhu cAu & binh thudng ciia Bén mua, hé
thong ha tang khéc. Trudng hop Bén ban ban giao Cén ho xay dung tho thi Bén ban hoan thién
toan bd phan mit ngoai clia Can hd.

The Seller is only allowed to handover the house and construction work to the customer afier
completing the construction of the Apartment and the technical and social infrastructure works
according to the contents of the approved Project, ensuring connection with the common
infrastructure system of the region, including: traffic system, public lighting and domestic electricity
systems; domestic water supply system and liquid waste system of the Apartment Building to serve
the normal residential needs of the Buyer, other infrastructure systems. In case the Seller hands

over the raw construction of the Apartment, the Seller shall complete the entire exterior of the
Apartment.

Pidu 5. Quyén va nghia vu ciia Bén ban m——
Article 5. Rights and obligations of Seller 4

1.

Quyén cila Bén bén:
Rights of Seller:

b | E{
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b)

d)

g)

h)

Yéu cau Bén mua tra tién mua Cén h
tinh 1ai suat trong trudng hop Bén m
Hop dong nay. Viéc tinh 14i suit ch
cta Hop dong nay;

Request the Buyer to pay for the Apartment as agreed in Article 3 of the Contract and charge
interest in case the Buyer is late in payment according to the agreed schedule in Article 3 of

this Contract. The calculation of late payment interest is specified in Clause 1 Article 12 of
this Contract;

Yéu cau Bén mua nhén ban giao Cin h
nay;

Request the Buyer to take over the
Contract,

Pugc quyén tir chéi ban giao Cén hd hodc ban giao ban chinh Gi'c"iy chimg nhéan ciua Bén mua
cho dén khi Bén mua thanh toén tién theo théa thudn trong Hop dong nay;

Have the right to refuse to handover the Apartment or handover the original of Certificate of
the Buyer until the Buyer pays the money as agreed in this Contract;

C6 quyén ngimg hofic yéu cdu nha cung cdp ngimg cung cap dién, nude va céc dich vy tién
ich khéc néu Bén mua (hodc bén nhan chuyén nhwong Hop dong mua ban Can hé tir Bén mua)
vi pham Quy ché quan 1y sir dung Nha chung cur do B) Xay dung ban hanh va Bén néi quy
quan ly sir dung Nha chung cur dinh kém theo Hop dong nay;

Have the right to stop or request the service provider to stop supplying electricity, water and
other utility services if the Buyer (or the party that received the transfer of the Apartment Sale
Contract from the Buyer) violates the Regulations on management and use of the Apartment
Building issued by the Ministry of Construction and the Internal Regulations on management
and use of the Apartment Building attached to this Contract, o
Puogc quyén thay dbi trang thiét bi, vat liéu xdy dung cong trinh Nha chung cu c6 gid tri cl}a“}t
luong tuong duong theo quy dinh ctia Phap luét vé xay dung; trudng hop thay doi trang thiét
bi, vat li¢u hoan thién bén trong Cén ho thi phai c6 sy théa thuan bang vin ban véi Bén mua;
Have the right to change the equipment and construction materials of the Apartment Building
with those of equivalent quality value in accordance with the provisions of the Law on
Construction; in case of changing equipment, finishing materials inside the Apartment, there
must be a written agreement with the Buyer,

Thuc hién céc quyén va trach nhi€ém ctia Ban quan trj Nha chung cur trong thoi gian chua thz‘ml}
14p Ban quan tri Nha chung cw; ban hanh Ban ndi quy Nha chung cur; thanh 1ap Ban quan 'Erg
Nha chung cu; lya chon va ky Hop dong véi Don vi quan 1y, van hanh Nha chung cu dé quan
ly van hanh Nha chung cur ké tir khi dwa Nha chung cu véo sir dung cho dén khi Ban quan tri
Nha chung cu duge thanh lap;

Exercise the rights and responsibilities of the Apartment Building Management Board while
the Apartment Building Management Board is not yet established; promulgate the Apartment
Building Internal Regulations; establish of the Apartment Building Management Board; select
and sign a contract with the Apartment Building Management and Operation Unit to manage
and operate the Apartment Building from the time the Apartment Building is put into use until
the Apartment Building Management Board is established; i ‘
Pon phuong chdm dit Hop dong mua ban Cén hé theo théa thuan tai Diéu 15 cua Hop dong
Il]Janyi’laterally terminate the Apartment Sale Contract pursuant to the agreement in Article 15
of this Contract,

0 theo diing thda thuin tai’Diéu 3 cua Hop déng va duoc
ua chim thanh toan theo tién d6 thég thudn tai Diéu 3 cua
am thanh toan dugc quy dinh cu thé tai khoan 1 Diéu 12

9 theo diing thoi han théa thuan ghi trong Hop ddng

Apartment within the agreed time limit stated in this

Yéu ciu Bén mua ngp phat vi pham Hop dong hogic bbi thutmg thiét hai khi vi pham c4c théa N

thuan thuc dién phai np phat hodic phai béi thudng trong Hop dong nay hoc theo quyét
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i)

i)

D

p)

dinh ciia co quan nha nude c6 thim quyén;

Request the Buyer to pay a penalty for breach of the Contract or pay compensation for
damages when violating agreements punishable by fines in this Contract or under a decision
ofa competent state agency;

Y¢éu cau Bén mua cung cap diy du céc gidy to, ndp céc loai phi, 1¢ phi lién quan dé lam tha
tuc cip Gidy chimg nhin cho Bén mua theo quy dinh ctia Phap ludt;

Request the Buyer to provide all documents and pay relevant fees and charges to carry out
the procedures for granting the Certificate to Buyer in accordance with the Law;

Dugc toan quyen s hir, sir dung, quan ly, kinh doanh, khai thac d6i voi Phén s hiru riéng
ctia Bén ban quy dinh tai Khoan 2 Diéu 11 ciia Hop dong phit hop véi thiét ké dugc phé duyét
va quy dinh Phép ludt cé lién quan;

To be fully entitled to own, use, manage, trade and exploit the Seller's private ownership area
specified in Clause 2, Article 11 of the Contract in accordance with the approved design and
relevant legal regulations;

Trong qua trinh thyc hi¢n Hop dong nay, néu Bén mua phit sinh tranh chip véi bén thir ba
bt ky lam anh hudng, thiét hai dén quyén loi hop phép ctia Bén ban thi Bén ban dugc quyén
yéu cau Bén mua phai bbi thudng céc thiét hai thuc té phat sinh cho Bén bén;

During the performance of this Contract, if the Buyer incurs a dispute with any third party
that affects or causes damage to the Seller's legitimate interests, the Seller is entitled to
request the Buyer to compensate for any actual damage incurred to the Seller;

Yéu cau Bén mua va/hodc nhimg ngudi cu ngu va/hofic nhimg ngudi st dung Cén h¢ phai di
dori ra khoi Cin hd cling céc thiét bj va tai san thudc s hitu clia Bén mua dé ban glao lai Can
h¢ cho Bén ban trong trudmg hop Bén mua vi pham nghia vu ctia minh dan dén viéc Bén bén
chém dirt Hop dong nay theo quy dinh tai Piéu 12 cia Hop dong;

Request the Buyer and/or the occupants and/or users of the Apartment to move out of the
Apartment with equipment and properties owned by the Buyer in order to handover the
Apartment to the Seller in case the Buyer violates its obligations which leads to the Seller
terminating this Contract in accordance with the provisions of Article 12 of the Contract;
Yéu ciu Bén mua thyc hién ding va ddy dii céc quy dinh tai Hop dong nay;

Request the Buyer to strictly and fully comply with the provisions of this Contract,

C6 quyén yéu cu Pon vi quan 1y van hanh Nha chung curr ngimg cung cép cac dich vu tién
ich khac trong truong hop chu s& hiru, ngudi sir dung Nha chung cur da duoc théng bao bing
vén ban dén 1an thi hai yéu cAu ndp phi quan ly van hanh va kinh phi khac theo quy dinh ctia
Hop ddng va Béan ndi quy Nha chung cu nhung van khong ndp hoidc ndp khong diy du céc
loai kinh phi nay;

Have the right to request the Apartment Building Management and Operation Unit to stop
providing other utility services in the event that the owners and users of the Apartment
Building have been notified in writing to the second time requesting them fo pay operation
management fees and other expenses as prescribed in the Contract and the Apartment
Building Internal Regulations, but still fail to pay or pay insufficiently these types of expense;

Bén béan dugc quyen chuyen nhuqng/chuyen giao cac quyen loi ich ctia minh trong qu dong
cho Bén thir ba véi diéu kién 12 viéc chuyén nhugng/chuyén giao d6 phai diing véi quy dinh
cua Phap luat.

The Seller is entitled to transfer/assign its rights and interests in the Contract to a third party
provzded that such transfer/assignment complies with the prows:ons of Law.

Céc quyén tuong tmg v6i nghia vy cla Ben mua va c4c quyén khac quy dinh tai Hop dong va
quy dinh ctia Phép luat. ,

18

25 LE VAN LUONG, HA NOI N
Q 088 9955 688 | WWW.BRGDIAMOND.VN

Scanned with CamScanner


https://v3.camscanner.com/user/download

b)

d)

g

h)

Rights corresponding to the obligations of the Buyer and other rights specified in the Contract
and the provisions of law.

Nghia vu ctia Bén ban:
Obligations of Seller:

Cung céip cho Bén mua céc théng tin chinh xéc vé quy hoach chi tiét, thiét ké Nha chung cu
va thif:tt l\e Cén h§ da dugce phé duyét. Cung céip cho Bén mua kém theo Hop dong nay 01 ban
vé thiét ké mit bang Céan h, 01 ban vé thiét ké mgt bang tang nha c6 Cin hd, 01 ban vé thiét
ké mit bing toa Nha chung cu c6 Cin h di dugce phé duyét va cac gidy tor phép ly c6 lién
quan dén viéc mua ban Ciin ho;

Provide the Buyer with accurate information regarding the approved detailed planning,
design of the Apartment Building an design of the Apartment. Provide the Buyer along with
this Contract 01 floor design drawing of the Apartment, 01 floor design drawing pf the floor
with the Apartment, and 01 design drawing of the Apartment Building which has been
approved with the Apartment and legal documents related to the purchase and sale of the
Apartment,

Xay dung nha & va céc cong trinh ha ting theo diing quy hoach, ngi dung hé so Dy én va tién
dd da dugc phé duyét, dam béo khi ban giao Cin hd thi Bén mua c6 thé sit dung va sinh hoat
binh thuong;

Build houses and infrastructure works in accordance with the approved planning, Project
dossier and progress, ensuring that when the Apartment is handed over, the Buyer can use

and live normally,

bam bao chét luong xdy dung, kién triic k¥ thuit va my thuat Nha chung cu theo ding tiéu
chuén thiét ké, tiéu chuan k¥ thuat hién hanh;

Ensure the quality of construction, technical and artistic architecture of the Apartment
Building in accordance with current design and technical standards;

Béo quan Cin ho trong thoi gian chua giao nha & cho Bén mua; thuc hién bao hanh Can hd

va Nha chung cu theo quy dinh tai Diéu 9 ciia Hop ddng nay;

Preserving the Apartment while the house has not been delivered to the Buyer; perform the

warranty for the Apartment and the Apartment Building in accordance with Article 9 of this
Contract,; : )

Ban giao Cén h¢ va céc gidy to phdp 1y c6 lién quan dén Can h ban cho Bén mua theo ding
thoi han thoa thuén trong Hop dong nay;

Handover the Apartment and legal documents relevant to the Apartment sold to the Buyer by
the deadline as agreed in this Contract;

Huéng dén va h trg Bén mua ky két Hop ddng sir dung dich vu véi nha cung c4p dién nuéc,

vién théng, truyén hinh cap;

Guide and support the Buyer to sign a Service contract with a provider of electricity, water,

telecommunications, and cable televisiqn;

Nop tién sir dung dat va cac khoan thug, phi, 1€ phi khéc lién quan dén viéc ban Cin ho theo
quy dinh cuia Phap luat;

Pay land use levy and other taxes, fees and charges related to the sale of the Apartment in
accordance w{th the Law; ;

Lam thi tyc d¢ co quan nha nuée c6 tham quyén cap Gidy chimg nhén cho Bén mua. Trong
truong hop nay, Bén ban s& ¢6 van ban théng béo cho Bén mua v& viéc ndp céc gidy to lién
quan dé Bén bén lam thi tuc d& nghi cép Giy chimg nhn;
qury out procedures for the_competent stfzte agency to issue the Certificate to the Buyer. In
this case, the Seller shall notify the Buyer in writing of the submission of relevant do t

Jor the Seller to carry out the procedures to apply for the Certificate; e
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i) Trong thoi han 15 (muoi lam) ngay, ké tir ngay nhin duge thong bio ctia Bén ban ma Bén

mua khong ndp diy du cic gidy 1o theo thong bio ma khong c6 1y do chinh déng thi coi nhu
Bén mua tr nguyén di lam tha tye cdp Gidy chimg nhiin. Khi Bén mua tr nguyén lam thu tuc
dé nghi cap Gidy chimg nhin thi Bén bin phai ho tro va cung cip diy du ho so phdp 1y vé
Cin ho ban cho Bén mua:
Within 15 (fifteen) days from the date of receipt of the Seller's notice, if the Buyer fails to
submit all the documents according to the notice without legitimate reasons, it shall be
considered that the Buver shall voluntary carry out the procedures to apply for the Certificate.
When the Buver voluntarily carries out the procedures to apply for the Certificate, the Seller
must support and provide full legal dossiers regarding the Apartment for sale to the Buyer;

i) T chire Hoi nghi Nha chung cu lin diu dé thanh 1ap Ban Quan tri Nha chung cu noi ¢6 Cin

ho ban cho Bén mua; thue hién cdc nhi¢m vy cua Ban Quan tri Nha chung cu khi Nha chung
cu chua thanh 1dp duge Ban Quan tri:
Organize the first Apartment Building Conference to establish the Apartment Building
Management Board where the Apartment sold to the Buyer is located; perform the tasks of
the Apartment Building Management Board when the Apartment Building has not yet
established the Apartment Building Management Board, .

k) HO tro Bén mua lam céc thu tuc thé chip Cin ho da mua tai td chire tin dung khi cé yéu cau
cua Bén mua:

Support the Buyer to carry out mortgage procedures for the purchased Apartment at a credit
institution at the request of the Buyer:

) Nop phat vi pham Hop ddng va boi thuomg thiét hai cho Bén mua khi vi pham céc théa thuén
thudc dién phai ndp phat hodc boi thuong theo Hop ddng nay hoic theo quyét dinh cua co
quan nha nudc ¢6 thim quyén;

Pay fines for breach of Contract and compensate the Buyer for damage when violating the
agreements punishable by paying fines or compensation under this Contract or under a
decision of a competent state agency;

m) Nop kinh phi béo tri 2% theo quy dinh cua phép ludt d6i v6i phin dién tich thudc sé hiru riéng

ciia Bén béan vao tai khoan mo tai ngan hang thuong mai theo quy dinh ctia Phap luat vé nha
& dé Ban Quan tri Nha chung cu tiép nhén, quén ly sau khi Ban Quén tri Nha chung cu duge
thanh lap theo dung quy dinh Phép luét;
Pay the maintenance fee of 2% in accordance with the law for the area privately owned by
the Seller to the account opened at a commercial bank in accordance with the Law on Housing
for the Apartment Building Management Board to receive and manage after the Apartment
Building Management Board has been established in accordance with the law;

n) Cung cz‘ip thong tin vé‘tién do xﬁy dung, viég sir dung tién ung trude tir nguc“m vbn huy dong

ctia Bén mua va tao diéu kiéq dé Bén mua kiém tra thyc té tai cong trinh mot cach hop ly (Bén
bén s& hudng din Bén mua dé viéc kiém tra ddm bao tuén thu quy dinh an toan tai cong truong
thi cong);
Provide information on the construction progress, the use of advance amount from the Buyer's
mobilized capital and create conditions for the Buyer to check the actual status of the
construction site in a reasonable manner (the Seller shall guide the Buyer to ensure that the
inspection complies with safety regulations at the construction site),

0) Co trach nhi¢m bao v¢ thong tin cua Bén mua trong Hop ddng nay, khong duge phép thu thap,
sir dung, chuyén giao thong tin clia Bén mua cho bén thir ba khi chua dugc sy dong y cua Bén
mua, trir truomg hop co quan nha nudce ¢é tham quyén yéu céu;

The Buyer is responsible for protecting the Buyer's information in this Contract, the Buyer is
not allowed to collect, use, transfer the Buyer's information to a third party without the Buyer's
consent, except for when there is a request from the competent state agency;
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p)

qQ)

s)

Thiét ké dién tich, mat bang Cin hd va thiét ké cong trinh ha tang tuén tha quy hoach va cac
quy dinh cua Phap ludt vé xay dung. Thiét ké dién tich, miit bing Ciin ho s& khéng bi thay déi,
trir truomg hop ¢ yéu ciu cta co quan nha nuéc ¢6 thim quyén, hoiic theo thoa thuén giira
Bén mua va Bén ban va dugc co quan nha nuée ¢6 thim quyén chép thudn;

Design the area and surface of the Apartment and design the infrastructure works to comply
with the planning and the provisions of the Law on Construction. Design of the area and
surface of the Apartment shall not be changed, except at the request of a competent state
agency, or as agreed between the Buyer and the Seller and approved by the competent state
agency,

HO trg Bén mua lam céc thu tuc thé chip Cin hd di mua tai td chirc tin dung theo thoa thuin
giita cac bén lién quan dé thanh todn cac khoan tién lién quan dén viéc mua bén Cin ho theo
quy dinh tai Hop dong nay:

Support the Buyer to carry out mortgage procedures for the purchased Apartment at a credit
institution pursuant to an agreement between the parties involved to pay the amounts related
to the pm"clmse of the Apartment in accordance with this C ontract;

Khi ky két Hop dong nay, cung cap cho Bén mua ban sao Hop ddng béo lanh ky véi mét ngén
hang thuong mai bao lanh cho nghia vu tai chinh ctia Bén ban dbi véi Bén mua khi Bén ban
khong ban giao Ciin h¢ theo ding tién d di cam két trong Hop déng nay phu hgp véi quy
dinh cuia Phép luat;

When signing this Contract, provide the Buyer with a copy of the Guarantee Contract signed
with a commercial bank to guarantee the Seller's financial obligations to the Buyer when the
Seller fails to handover the Apartment according to the schedule committed in this Contract
in accordance with the provisions of the Law;

Céc nghia vu khéc theo quy dinh tai Hop dong va theo quy dinh Phap luat.

Other obligations as stipulated in the Contract and in accordance with the Law.

Dicu 6. Quyen va nghia vu ciia Bén mua

Article 6. Rights and obligations of Buyer

1.

a)

b)

Quyén ciia Bén mua
Rights of Buyer

Nhan ban giao Ciin ho quy dinh tai Diéu 2 cia Hop ddng nay c6 chit luong véi céc thiét bi,
vat liéu néu tai bang danh muc vét liéu xay dung ma cac bén di thoa thuan keém theo Hop
dong nay va hd so Can ho theo ding thoa thuan trong Hop dong nay;

Takeover the Apartment specified in Article 2 of this Contract with equipment and materials
with the quality specified in the list of construction materials that parties have agreed on
attached this Contract and the Apartment dossier pursuant to the agreement in this Contract,
Puoc bb tri tdi da 02 chd dé xe mdy (khong bao gom xe méay/moto phén khéi 16n hoc xe gén
mdy co kich thudc 16n hon vi tri d€ xe mdy do Bén ban quy dinh) hoic xe dap trong bii dd xe
ciia Nha chung cu tai vi tri do Bén bén quy dinh va tra phi theo quy dinh ciia Bén ban hodc
Don vi quan ly vén hanh Nha chung cu phit hop v6i quy dinh cua chinh quyén dia phuong;
Bén mua sé dL{qc ’Bén bén bo tri cho d6 xe & t6 néu vao thdi didm Bén mua déng ky, bai d6
xe 0 t6 con cho trong (chua c6 ngudi ding ky giri xe), phy thude vao thuc trang cta bai d6 6
t0 tai timg thoi diém, theo sy phén bo ciia Bén bén va theo quy dinh ctia Pon vi quan 1y van
hanh Nha chung cu. Viéc bo tri ché d€ xe 6 t6 ciia khu Nha chung cu phai bao dam nguyén
tac wu tién cho cdc chii s& hiru Nha chung cu truée sau d6 méi danh chd dé xe cong cong.
Bén mua c6 tréch nhiém thanh todn chi phi ch3 d8 xe 6 16 theo théa thudn véi Ban bn:

Is allocated a maximum of 02 parking slot(s) for motorbikes (excluding motorbikes/large
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displacement motorbikes or motorbikes larger than the motorbike parking slot specified by
the Seller) or bicycles in the parking lot of the Apartment Building at the location specified
by the Seller and pay fees according to the regulations of the Seller or the Apartment Building
Management and Operation Unit in accordance with the regulations of the local government;

The Buyer shall be arranged by the Seller a space for car parking if at the time the Buyer
registers, there is vacancy in the car parking lot (no one has registered that parking slot yet),

depending on the actual conditions of the car park from time to time, according to the
allocation of the Seller and the regulations of the Apartment Building Management and
Operation Unit. The arrangement of car parking slots of the Apartment Building must ensure
the principle of prioritizing the owners of the Apartment Building first, then public parking
slots. The Buyer is responsible for paying the cost of car parking slot according to the
agreement with the Seller,

Yéu cau Bén ban 1am thi tuc dé nghi cip Gidy chimg nhan theo quy dinh ctia Phap luat (trir
truong hop Bén mua ty nguyén thuc hién thi tuc ny theo théa thuén tai diém i khoan 2 Diéu
5 cua Hop dong nay);

Request Seller to carry out the procedures for applying for the Certificate in accordance with
the provisions of the Law (unless the Buyer voluntarily carries out this procedure as agreed
in point i clause 2 Article 5 of this Contract),

Duogc toan quyén s¢ hitu, sir dung va thyc hién cac giao dich ddi v6i Can ho da mua theo quy
dinh cua phép luat, dong thoi dwoc sir dung céc dich vu ha ting do doanh nghiép dich vu cung
cap truc tiép hoiic thdng qua Bén ban sau khi nhan ban giao Can hd theo quy dinh vé sir dung
cic dich vu ha ting cta doanh nghiép cung cip dich vu;

To be fully entitled to own, use and perform transactions regarding the purchased Apartment
in accordance with the law, and at the same time to use the infrastructure services provided
by the service provider directly or through the Seller after receiving the Apartment according
to the regulations on using infrastructure services of service providers;

Nhin Gidy chimg nhén sau khi da thanh toan d 100% tién mua Cin hé va céc loai thué, phi,
1é phi lién quan dén Can ho mua theo théa thuan trong Hop ddng nay va theo quy dinh cua
Phap luat;

Receive the Certificate after having paid 100% of the selling price of the Apartment and all
taxes, fees and charges related to the purchased Apartment as agreed in this Contract and in
accordance with the Law,

Yéu ciu Bén ban hoan thanh viéc xay dung céc cong trinh ha tang k¥ thuét va ha tang xa hoi
theo diing ndi dung, tién d¢ Dy 4n dd dwgc phé duyét;

Request the Seller to complete the construction of technical and social infrastructure works
according to the approved project content and schedule;

C6 quyén tir chi nhén ban giao Can hd néu Bén ban khong hoan thanh viéc xdy dyng va dua
vao sir dung céc cong trinh ha tang phuc vu nhu cu & thiét yéu, binh thudng ciia Bén mua
theo diing thoa thuén tai khoan 4 Piéu 4 cia Hop ddng nay hoic trong trudng hop Dién tich
sir dung Cén hé thue té vuot qué 5% (nam phén tram) so vé6i Dién tich sir dung Can ho ghi
trong Hop dong nay. Viéc tir choi nhén ban giao Cin h) trong truéng hop niy khong bi coi
la vi pham cdc diéu kién ban giao Cin h$ ciia Bén mua doi véi Bén ban:
Have the right to refuse to accept the handover of the Apartment if the Seller does not
complete the construction and put into use the infrastructure works to serve the essential and
normal needs of the Buyer in accordance with the agreement in clause 4 article 4 of this
Contract or in case the actual Apartment usable area exceeds 5% (five percent) compared to
the Apartment usable area stated in this Contract. The refusal to accept the handover of the
Apartment in this case shall not be considered a breach of the conditions of handing over the

Apartment of the Buyer to the Seller,
23 )(
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Yéu ciu Bén bén t4 chitc Hoi nghi Nha chun
cu noi ¢6 Cin hé mua theo Hop dong nay
chung cur theo quy dinh ciia phap luit;
Request the Seller to hold the first Apartment Building
Building Management Board where the Apartment pu
when all conditions are met for the establishme
Board as prescribed by law;

Yéu ciu Bén ban h‘(’) trg thu tuc thé chip Céin hg da mua tai t6 chire tin dung trong truong hop
Bén mua ¢6 nhu cau thé chap Can hd tai to chire tin dung;

Request the Seller to assist in the morigage procedures of the purchased Apartment at a credit

institution in case the Buyer wishes to mortgage the Apartment at a credit institution;

Y¢u céu Bén ban ndp kinh phi bao tri Nha chung cu theo dung thoa thuan tai diém b khoan 4

Diéu 3 cua Hop dong nay;

Request the Seller to pay the maintenance Jee for the Apartment Building as agreed in point - 44
b clause 4 Article 3 of this Contract, ¢
Céc quyén khéc quy dinh tai Hop déng va theo quy dinh ctia Phap luét.

Other rights specified in the Contract and in accordance with the law.

Nghia vu ctia Bén mua

Obligations of Buyer

g cu lan dau dé thanh 14p Ban Quan trj Nha chung
khi ¢6 du diéu kién thanh lap Ban Quan trj Nha

Conference to establish the Apartment
rchased under this Contract is located
nt of the Apartment Building Management

Thanh ton dy du va ding han s6 tién mua Can h¢ va kinh phi béo tri phan s6 hitu chung 2%

theo thoa thudn tai Diéu 3 ciia Hop ddng nay khong phu thude vao vie c6 hay khéng c6 thong

béo thanh toén tién mua Cin hd ctia Bén bén;

Pay in full and on time the purchase amount of the Apartment and the maintenance fee of the

shared ownership area of 2% as agreed in Article 3 of this Contract, regardless of whether

or not there is a payment notice for the purchase amount of the Apartment from the Seller;

Nhan ban giao Can h{ theo thoa thuan trong Hop dong nay;

Takeover the Apartment as agreed in this Contract, . o . L

Ké tir ngay nhdn ban giao Cédn hg, Bén mua hoan toan ch‘iu trach n}.uém‘ doi Vo Can l}() dz}

mua va tu chju trach nhiém vé viéc mua, duy tri cac Hop dong bao hiém céan thiét dbi véi moi

rui ro, thiét hai lién quan dén Can hd va bao hiém trach nhi¢m dén sy phu hgp véi quy dinh ‘:_ —
cua phap luét; .

From the date of receipt of the Apartment, the Buyer is fully responsible for the purchased
Apartment and is solely responsible for the purchase and maintenance of the necessary
Insurance Contracts for all risks and damages related to the Apartment and suitable civil
liability insurance in accordance with the provisions of Alaw; o e

Ké tir ngay nhan ban giao Cin hg, ké ca trudng hop Bén mua chua vao sir dung Cérl ho thi

Cén ho s& dugc quan ly va bao tri theo ndi quy quan 1y sir dung Nha chung cu va Bén mua

phai tuan thi céc quy dinh dugc néu trong Ban ni quy quéan ly sir dung Nha chung cu;

From the date of handover of the Apartment, even if the Buyer has not yet used the Apa.rtment,

the Apartment shall be managed and maintained according to the internal regulatzfms on
management and use of the Apartment Building and the Buyer must comply. u_’zth the
regulations stated in the Regulations on management and use of the Apartment Buxldmg; )

Thanh toén cac khoan thué, phi va 1é phi theo quy dinh cia phép luit ma Bén mua phai ndp

nhu théa thuén tai Diéu 7 cia Hop dong nay; .

Pay taxes, fees and charges in accordance with the law that the Buyer must pay as agreed in

Article 7 of this Contract, 2 % . &
Thanh toan cac khoan chi phi dich vu‘nhu': dién, nude, .truyen hinh fép, truy€n hinh v¢ tinh, *.¢
thong tin lién lac ... va cdc khoan thue, phi khéc phét sinh do nhu cu sir dung ciia Bén mua =3
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)

k)

D

theo quy dinh;

Pay service charges such as: electricity, water, cable television, satellite television,
communications ... and other taxes and fees arising from the Buyer's demand in accordance
with regulations,

Thanh toan kinh phi quan 1y vin hanh Nha chung cu quy dinh tai khoan 4 Diéu 11 cta Hop
ddng nay va cic chi phi khac theo thoa thudn, ké ca truong hop Bén mua khong sir dung Ciin
ho da mua;

To pay the expenses for management and operation of the Apartment Building specified in
clause 4 Article 11 of this Contract and other expenses as agreed, even if the Buyer does not
use the purchased Apartment,

Chiap hanh cac quy dinh ciia Quy ché quan ly sir dung Nha chung cu theo quy dinh phap ludt
va Ban ndi quy quan ly sir dung Nha chung cu dinh kém theo Hop dong nay;
Comply with the provisions of the Regulations on management and use of the Apartment
Building in accordance with the law and the Internal Regulations on the management and use
of the Apartment Building attached to this Contract,

Tao diéu kién thuén lgi cho Pon vi quén 1y van hanh trong viéc bao tri, quan Iy van hanh Nha
chung cu;

Create favorable conditions for the Management and Operation Unit in the maintenance,

management and operation of the Apartment Building;

Str dung Ciin hd ding muc dich dé & theo quy dinh ciia Luét Nha & va theo théa thuén trong
Hop dong nay:;

Use the Apartment for the right purpose for residence in accordance with the Law on Housing
and as agreed in this Contract,

Nop phat vi pham Hop dbng va bdi thuong thiét hai cho Bén ban khi vi pham cic théa thuén
thudc dién phai ngp phat hodc boi thudng theo quy dinh trong Hop ddng nay hoic theo quyét
dinh cuia co quan nha nude c6 thdm quyén;

Pay penalty for breach of Contract and compensate for damage to the Seller when violating
the agreements punishable by paying fines or compensation according to the provisions of
this Contract or under a decision of a competent state agency;

Thue hién céc nghia vu khéc theo quyét dinh clia co quan nha nuée cé thim quyén khi vi

pham céc quy dinh vé quan ly, sir dung Nha chung cu;

Perform other obligations under decisions of competent state agencies when violating
regulations on management and use of the Apartment Buildings;

Ké tir ngay ban giao Cén hg, néu Bén mua c6 nhu cu sira chira, cai tao hodc hoan thién Cin
ho phai lién hé Bén ban/Pon vi quan ly van hanh Nha chung cu dé 1am céc tha tuc xin phép
cai tao theo quy dinh. Cac ndi dung cai tao phai tuan thii theo quy dinh tai Noi quy Nha chung
cu va dam béo viéc stra chira, cai tao hoac hoan thién d6 khéng 1am anh hucmg téi két cdu
Nha chung cr, quy hoach chung ctia toan b khu Nha chung cu, méat ngoai 16 gia va/hoiic miit
ngoai cia Céan ho. Tru&mg hop Bén mua vi pham, Bén ban va/hodc Don vi quan 1y van hanh

Nha chung cu s& giri mot van ban théng bdo yéu ciu Bén mua phai khoi phyc hién trang nhu
truée khi duge stra chira, cai tao va trong vong 10 (mudi) ngay ké tir ngay nhan dugc thong

bdo, néu Bén mua khong hoan thanh viéc khac phuc trong thdi han nay, Bén ban vd/hoic Pon

vi quan ly vdn hanh Nha chung cu cé quyén hoic s€ xur ly theo quy dinh tai Ngi quy Nha
chung cu, va‘hodc s&€ moi cac co quan chirc ning tién hanh xir 1y theo Phap ludt hién hanh.

From the date of handing over the Apartmenr if the Buyer wishes to repair, renovate or
complete the Apartment, Buyer must contact the Seller/Management and Operation Unit of

the Apartment Building to carry out the procedures to apply for a renovation permit in
accordance with regulations. The renovation contents must comply with the provisions of the
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Apartment Building Internal Regulations and ensure that such repair, renovation or
completion does not affect the structure of the Apartment Building, the general planning of
the entire Apartment Building area, the exterior of the loggia and/or the exterior of the
Apartment. In case of Buyer's breaches, the Seller and/or the Apartment Building
Management and Operation Unit will send a written notice requesting the Buyer to restore
the status quo before the repair or renovation and within 10 (ten) days from the date of receipt
of the notice, if the Buyer does not complete the remedy within this time limit, the Seller and/or
the Apartment Building Management and Operation Unit shall have the right or shall handle
the breaches according to provisions in the Apartment Building Internal Regulations, and/or
shall invite the competent authorities to handle the breaches in accordance with the current
Law.

Trong thoi han 15 (mudi lim) ngay ké tir ngay nhan dwgc thong bao ciia Bén ban ma Bén mua
khong ndp day du cac giéy td, phi, 1¢ phi theo thong bao thi coi nhe Bén mua tu chiu trich
nhiém thye hién tha tuc cip Giay chimg nhan. Trong trudng hop ndy, ngay cudi cung trong
thoi han 15 (mudi lam) ngay néu trén duge coi 1 ngay dén han thanh toan dot cudi cua Hop
dong. Khi Bén mua lam thi tuc dé nghi cip Gidy chimg nhén thi Bén ban phai hé tro, cung
cdp ddy du hd so phép 1y vé Cin hd cho Bén mua va Bén mua phai hoan thanh viéc thanh toan
dot cudi cia Hop dong cho Bén ban tai thoi diém nay;

Within 15 (fifteen) days from the date of receipt of the Seller's notice, if the Buyer fails to fully
submit all documents, fees and charges according to the notice, the Buyer shall be deemed to
be solely responsible for the performance of procedures for Certificate issuance. In this case,
the last day of the above term of 15 (fifteen) days is considered as the due date of the last
payment installment of the Contract. When the Buyer completes the procedures for applying
Jor the Certificate, the Seller must support and provide full legal dossier regarding the
Apartment to the Buyer and the Buyer must complete the final payment installment of the
Contract to the Seller at th'is time;

Thanh toan céc khoan thué va 1€ phi theo quy dinh cta Phép ludt ma Bén mua phai ndp nhu
thoa thuén tai Hop dong;

Pay taxes and fees in accordance with the Law that the Buyer must pay as agreed in the
Contract, :

Chép hanh cac quy dinh ctia Quy ché quan ly sir dupg Nha chung cu do B Xdy dung ban
hanh va Néi quy Nha chung cu dinh kém theo Hgp dong nay;

Comply with the provisions of the Regulations on management and use of the Apartment
Building issued by the Ministry of Construction and the Apartment Building Internal
Regulations attached to this Contract,

Nop phat vi pham Hop dong va boi thudng thiét hai cho Bén ban khi Bén mua vi pham céc
thoa thuan thu¢c dién phéi nfp phat hO?C boi thudng trong Hop dong nay hoic theo quyét
dinh ctia co quan nha nudce c6 tham quyén;

Pay penallty for breach of Contract and compensate for damage to the Seller when the Buyer
violates the agreements punishable by paying fines or compensation in this Contract or under
a decision of a competent state agency;,

Thuc hién céc nghia vu khéc theo quyét dinh ciia co quan nha nuéc ¢ thim quyén khi vi
pham céc quy dinh vé quan 1y, sir dung Nha chung cu;

Perform other obligations under decisions of competent state agencies when violating
regulations on management and use of Apartment Building;

Thyc hi¢n c4c th tyc can thict lién quan dén vige nhén ban giao Céin h theo diing quy dinh
ctia Hop dong;

Carry out necessary procedures related to the handover of the Apartment in accordance with
the provisions of the Contract;
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Trude khi Can hg duge ban giao cho Bén mua, Bén mua khong dugc tw dong cu tra, hodc sur
dung Cin ho ma khéong duge sy dong ¥ trude ciia Bén ban bing viin ban;

Before the Apartment is handed over to the Buyer, the Buyer must not automatically reside,
or use the Apartment without the prior written consent of the Seller; )

Ton trong va khong thyc hién bat ki hanh vi ndo gdy anh hudng dén quyén s hitu va hoat
dong kinh doanh ctia Bén ban trong Phdn s& hiru riéng ctia Bén bén trong truong hgp Bén ban
tudn tha thiét ké di duge phé duyét va quy dinh Phap ludt c6 lién quan dén vige s& hiru, sir
dung Phén s hitu riéng ctia Bén bén;

Respect and do not perform any acts which affect the ownership and business activities of the
Seller in the Seller’s private ownership area in case the Seller complies with the approved
design and legal regulations related to the ownership and use of the Seller's private ownership
area,

C6 y thirc va chiu trach nhiém béao quin, sir dung theo diing quy dinh va boi thudng thiét hai
theo quy dinh ciia Phép ludt trong truomg hop lam hong héc, thiét hai déi voi Phan dién tich
va cdc thiét bj thude s& hiru chung cua Nha chung cu;

Be aware of and responsible for preserving, using in accordance with regulations and
compensating for damage in accordance with the Law in case of breakdowns, damages to the
area and equipment under the shared ownership of the Apartment Building;

Cac nghia vu khéc quy dinh tai Hop ddng va theo quy dinh ctia Phép luat;

Other obligations specified in the Contract and in accordance with the law.

Piéu 7. Thué va cic khoin phi, 1¢ phi lién quan

Article 7. Taxes and related fees and charges

|

Bén mua phai thanh toan 1€ phi trude ba va céc loai thué, phi, 1& phi c6 lién quan dén viéc cép
Gidy chimg nhén theo quy dinh ciia phap luat khi Bén ban lam thi tuc cap Gidy chimg nhan
cho Bén mua va trong qua trinh s& hitu, str dung Cn ho ké tir thdi diém nhén ban giao Can
ho.

The Buyer must pay the registration fee and all taxes, fees and charges related to the issuance
of the Certificate in accordance with the law when the Seller carries out the procedures for
granting the Certificate to Buyer and during the process owning and using the Apartment
Jfrom the time of receiving and handover the Apartment.

Bén mua c6 trach nhiém ndp thué va céc loai phi, 1& phi, chi phi (néu c6) theo quy dinh cho
Nha nuée khi thue hi¢n ban Can h$ d& mua cho ngudi khéc.

The Buyer is responsible for paying taxes and other fees, charges and expenses (if any)
according to regulations to the State when selling the purchased Apartment to others.

Bén ban co trach nhiém ndp cac nghia vu tai chinh thudc trach nhiém cua Bén ban cho Nha
nudc theo quy dinh ctia Phap luét.

The Seller is responsible for paying the financial obligations under the responsibility of the
Seller to the State in accordance with the law.

Piéu 8. Giao nhin Ciin h}

Article 8. Apartment handover

1.

a)

Piéu kié¢n giao nhin Cin h{:

Conditions for handover the Apartment

Bén ban da hoan thanh xong viéc xdy dyng Cin ho theo thiét ké da duqc phe duyét, sir dung
dung cac thiét bj, vat lidu néu tai Bang danh muyc vt liéu va trang thiét b Ciin h$ ma cic Bén
di thoa thugn theo Hop ddng, triy trudmg hop thoa thufn tai diém e khoan 1 Didu 5 cta Hop
ddng ndy; Bén bén di hoan thanh xong viéc xfy dyng nha, cong trinh xdy dyng va céc cong trinh
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ha tang ky thudt, ha tang x4 hoi theo tién do ghi trong Dy 4n da dugc phé duyét, bio dam két néi

vGi hé thong ha tang chung cua khu vyc; trudmg hop ban giao nha, cong trinh xay dung tho

thi phai hoan thiéq toan by phan mit ngoai ciia nha, cong trinh xay dung d6; Chénh léch dién
tich Can hd thuc t€ khdng vuot qua 5% (nam phén trim) so véi Dién tich sir dung Céin ho ghi
trong Hop dong hodc trudng hop Chénh 1éch dién tich Cain hd vuot qué 5% (ndm phén trim)
so v6i Dién tich sit dung Cin hd ghi trong Hop dong, nhung Hai bén dé thoa thuan duoc
phuong 4n giai quyet khéc lién quan dén phén dién tich chénh 1éch; va

The Seller has completed the construction of the Apartment according to the approved design,
using the appropriate equipment and materials mentioned in the Table of Materials and

Equipment of the Apartment as agreed by the Parties under the Contract, except for the case as

agreed in point e clause 1 Article 5 of this Contract; Seller has completed the construction of

houses, construction works and technical and social infrastructure works according to the
schedule stated in the approved Project, ensuring connection with the general infrastructure
system of the area; in case of handing over the house or rough construction work, the entire
exterior of the house or construction work must be completed; The actual apartment area
difference must not exceed 5% (five percent) compared to the Apartment usable area stated in
the Contract or in case the Difference in Area of the Apartment exceeds 5% (five percent)
compared to the Apartment usable area stated in the Contract, but the Parties have reached
an agreement on another solution regarding the difference in area; and :
Bén mua da hoan thanh ding va day du cic nghia vu thanh toén theo quy dinh tai Hop dong;
The Buyer has properly and fully fulfilled the payment obligations as prescribed in the
Contract, ;

Bén mua da ndp di 100% Kinh phi bao tri phan s& hitu chung Nha chung cur;

The Buyer has fully paid 100% of the Maintenance fee for the shared ownership area of the

Apartment Building;

Céc bén thong nhat rang:
Parties agree that: ) ) ] ’

i. Vao thoi diém ban giao, Bén mua c6 quyén chi ra tit ca cac sai sot, khi€ém khuyét cua Can
hd so véi mo ta tai Hop déng (néu c6) (trir trudng hop chénh 1éch vé Dién tich sir dung
Cin ho) va dugc quyén lya chon: (i) tam thoi khong nhan ban giao Cén ho va ghi nhan tat
c cac sai sot, khiém khuyét cin khic phuc ctia Cén h¢ vao Bién ban kién nghi va yéu cau
Bén ban khéc phuc. Viéc ban giao Cin ho s& duge tién hanh sau khi Bén ban da 'khéc phuc
xong céc khiém khuyét, sai s6t cia Can ho; hodc (ii) nhén ban giao Can hg va ghi nh'?m ve;xo
Bién ban ban giao Can hd tat ca cac khig‘:m khuyf":t, sai s6t clia Céan hg, dong thoi yéu cau
Bén bén phai khéc phyc céc sai s6t, khiém khuyét nay. Bén ban c6 tréch nhiém sira chita
céc sai sét, khiém khuyét theo yéu cdu ctia Bén mua trong thoi han théa thuan tai Bién ban
ban giao Cin ho. Pé tranh hiéu 14m, c4c bén théng nhit ring moi sai s6t, khiém khuyét doi
v6i Can ho dugc Bén mua ghi trong Bién ban ban giao Céin h{ (néu c6) s& dugc ap dung
theo quy dinh vé bao hanh dbi véi Cén hé.

At the time of handover, the Buyer has the right to point out all errors and defects of the
Apartment compared to the description in the Contract (if any) (except for the difference
in the Apartment usable area) and has the right to choose to: (i) temporarily refuse to
takeover the Apartment and record all errors and defects that need to be rectified in the
Minutes of Proposal and Request for Seller to rectify. The handover of the Apartment shall
be carried out afier the Seller has completely remedied the defects and errors of the
Apartment; or (i) takeover the Apartment and record in the Minute of Apartment
Handover all defects and errors of the Apartment, and at the same time request the Seller
to remedy these errors and defects. The Seller is responsible for correcting errors and
defects at the request of the Buyer within the agreed period in the Minute of Apartment
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Handover. For the sake of clarity, parties agree that all errors and defects in the Apartment
recorded by the Buyer in the Minute of Apartment Handover (if any) shall be applied in
accordance with rhc warranty provisions for the Apartment.

ii. Truomg hop yéu ciu ctia Bén mua ghi trong Bién ban kién nghi, Bién ban bin giao Cin ho

khong phu hop véi thoa thudn cua cic bén tai Hop dong, Bén ban c6 quyén tir chéi viée
stra chira, khic phuc va néu rd 1y do bing vin ban. Tranh chép (néu c6) s& dugc xir ly theo
quy dinh tai Diéu 17 cta Hop dong.
In case the Buyer's requests stated in the Minutes of Proposal, Apartment Handover
Minutes are not consistent with the agreement of parties in the Contract, the Seller has the
right to refuse to repair or remedy and clearly state the reasons in writing. Disputes (if
any) shall be handled in accordance with Article 17 of the Contract.

iii. TAt ca cdc yéu cu ciia Bén mua déi véi Bén ban vé viéc khiic phuc khiém khuyét, sai sot
phai dugc dua ra mot lan trong vong 05 (nim) ngay ké tir ngay théng bao nhan ban giao
ldn 1 ciia Bén ban.

All requests of the Buyer to the Seller for the remedy of defects, errors must be made once
within 05 (five) dayv Srom the date of the Seller's first handover notice.

Bén béan dy kién ban glao Cin hé cho Bén mua dy kién vao Quy IV/2022 (sau day goi la —

“Ngay ban giao du kién™).

The Seller expects to hand over the Apartment to the Buyer in the 4" Quarter of 2022

(hereinafier referred to as —“Expected Handover Date”).

Viée ban giao Cin ho thuc té c6 thé sém hon hodc mudn hon so véi Ngay ban giao du kién
duoc quy dinh tai Khoan nay, nhung s& khong sém hodc cham qué 180 (mét trdm tdm muroi)
ngay ké tir Ngay ban giao du kién (“Ngay phai ban giao”); Bén ban s€ c¢6 van ban thong béo
cho Bén mua biét Iy do cham ban giao Can hd.

The actual handover of the Apartment may be earlier or later than the Expected Handover Date
specified in this Clause, but shall not be earlier or later than 180 (one hundred and eighty) days
Sfrom the expected handover date (“Handover Deadline”); The Seller shall notify the Buyer in
writing of the reason for the delay in handing over the Apartment.

Trude Ngay ban giao thuc té 30 (ba muroi) ngay, Bén ban phai giri van ban thdng bao cho Bén
mua vé thoi gian, dia diém va thu tuc ban giao Cén h¢. Thong bao ban giao Céan h s& dugc
gri theo phuong thirc phi hop quy dinh tai Diéu 16 cta Hop dong va néu viéc giri thong bao
theo cdch trén da dugc Bén bén thuc hién, Bén mua s& khong dugc dwra vao 1y do chua nhan
dugc thong bao ban glao Cin ho ctia Bén ban dé tir chdi hodc 1am tri hodn viéc thuc hién
nghia vu thanh toan va nhén ban giao Cén hg.

Before the Actual handover date 30 (thirty) days, the Seller must send a written notice to the
Buyer about the time, place and procedures for handing over the Apartment. The Apartment
handover notice shall be sent via the appropriate method specified in Article 16 of the
Contract and if the above notice has been sent by the Seller, the Buyer shall not be able to
use the excuse of not having received the Seller's Apartment handover notice to refuse or
delay the performance of payment obligations or the receipt of the handover of the Apartment.

Cin hd duge ban giao cho Bén mua phai theo diing thiét ké da duoc duyét; phai sir dung ding
cac thiét bi, vat liéu néu tai bang danh muc vat ligu, thiét bj xay dung ma cic bén da thoa
thuan theo Hop ddng, trir trudmg hop théa thuan tai diém e khoan 1 Diéu 5 cua Hop dong nay.

The Apartment handed over to the Buyer must conform to the approved design; must properly

use the equipment and materials specified in the table of construction materials and

equipment as agreed by the parties under the Contract, except for the case agreed in point e
clause 1 Article 5 of this Contract.
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4. Vao ngay ban giao Cén hg theo thong bao, Bén mua hogc ngudi duge ty quyen hop phép pha1

dén kiém tra tinh trang thuc té Can hé so véi thoa thudn trong qu ddng nay, cling véi dai
dién cha Bén ban do dac lai dién tich sir dung thuc té Can hé va ky vao Bién ban ban giao Can
ho.

On the Apartment handover date according to the notice, the Buyer or a legally authorized
person must come to check the actual conditions of the Apartment compared to the agreement
in this Contract, together with the representative of the Seller to re-measure the actual
Apartment usable area and sign the Apartment Handover Minutes.

Trudng hop Bén mua hogic ngudi duge Bén mua tiy quyén hop phép khéng dén nhén ban giao
Cén hg theo thong bao cia Bén ban trong thdi han 15 (muoi 1am) ngay hodc dén kiém tra
nhung khdng nhén ban giao Céin hy ma khéng c6 1y do chinh déng (trir truomg hop thude dién
thoa thuan tai diém g khoan 1 Diéu 6 ciia Hop ddng nay) thi ké tir ngay dén han ban giao Cin
h¢ theo théng béo cua Bén ban duge xem nhw Bén mua da ddng ¥, chinh thirc nhin ban giao
Cén h¢ theo thuc té va Bén ban da thyc hién xong trach nhiém ban giao Can hé theo HO’p
ddng, Bén mua khong dugce quycn néu bt ¢t 1y do khong h0'p Iy nao dé khong nhén ban giao
Cin hg; viée tir chdi nhéan ban giao Ciin hd nhu vay sé& dugc coi la Bén mua vi pham Hop déng
va s& dugc xir Iy theo quy dinh tai Diéu 12 ctia Hop dbng nay.

In case the Buyer or the person legally authorized by the Buyer does not come to takeover the
Apartment according to the Seller's notice within 15 (fifteen) days or comes to inspect but
does not takeover the Apartment without a legitimate reason (except for the case agreed at
point g clause 1 Article 6 of this Contract), from the due date of handover of the Apartment
according to the Seller's notice, the Buyer shall be deemed to have agreed, officially taken
over the Apartment and the Seller has fulfilled its responsibility to handover the Apartment
under the Contract, the Buyer is not entitled to give any illegitimate reasons for not receiving
the handover of the Apartment; such refusal to takeover the Apartment shall be considered a
breach of the Contract by the Buyer and shall be handled in accordance with Article 12 of
this Contract.

K& tir thoi diém hai bén ky Bién ban ban giao Can ho, Bén mua dugc toan quyén sir dung Cin
ho va chiu moi trach nhiém c6 lién quan dén Cin ho da mua, ké ca trudmg hop Bén mua co stir
dung hay chua st dung Cén hd nay.

From the time the two parties sign the Minute of Apartment Handover, the Buyer has the full
right to use the Apartment and bears all responsibilities related to the purchased Apartment,
even if the Buyer has used the Apartment or not.

Ben ban duoc quyen bao luu quyén s& hir, quyen str dung Cin ho cho dén khi Bén mua hoan
tht viéc thanh todn va thuc hién céc nghia vu dén han khéc theo quy dinh ctia Hop ddng.
The Seller is entitled to reserve the ownership and right to use the Apartment until the Buyer
completes the payment and performs other due obligations in accordance with the Contract
Cén hd dugc ban giao cho Bén mua hodc dai dién hgp phép cua Bén mua khi Bén mua Xuét
trinh cho Bén bén ban goc cua: Hop dong nay, van ban uy quyen hop 1€ (neu c6) cia Bén mua
cho dai dién hop phép clia Bén mua trong trudng hop dai dién hop phap cua Bén mua nhén
ban giao Cin hd, phiéu thu hogic chimg tir thanh toan khac nham chimg minh ring Bén mua
d thuc hién ddy di nghia vu thanh toén theo Hop ddng.

The Apartment is handed over to the Buyer or the Buyer's legal representative when the Buyer
presents to the Seller the original of: This Contract, the Buyer's valid power of attorney (if
any) for the legal representative of the Buyer in case the Buyer's legal representative
takeovers the Apartment, receipts or other payment documents to prove that the Buyer has
fully performed the payment obligations under the Contract.

Piéu 9. Bio hanh nha &
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Bén bén cé trach nhi¢m bao hanh Ciin h di ban theo ding quy dinh tai Di_éu 20 cta Luat
Kinh doanh bit dgng san, Diéu 85 ciia Luat Nha & va céc quy dinh sira ddi, bd sung ctia Nha
nudce vao timg thoi diém.

The Seller is responsible for providing warranty for the sold Apartment in accordance with
the provisions of Article 20 of the Law on Real Estate Trading, Article 85 of the Law on
Housing and the State's amendments and supplements from time to time.

Khi ban giao Cin hg cho Bén mua, Bén ban phai thong bao va cung cap cho Bén mua 01 ban
sao bién ban nghiém thu dwa cong trinh Nha chung cu vao sir dung theo quy dinh cua Phap
lut xdy dung dé céc bén xdc dinh thoi diém bao hanh Cin ho.

When handing over the Apartment to the Buyer, the Seller must notify and provide the Buyer
with 01 copy of the acceptance report to put the Apartment Building into use in accordance
with the Construction Law for the parties to determine the time of the Apartment warranty.
Noi dung bao hanh nha ¢ (ké ca Can ho trong Nha chung cu ¢6 myc dich sur dung hon hop)
bao gom: sira chira, khéc phuc cic hu hong vé két chu chinh ciia nha & (dim, cot, trdn san,
mdi, tudmg, cic phin 6p, lat, trat), cac thiét bj gén lién véi nha & nhu h¢ thong céc lq@i cura,
hé thong cung cap chit dét, duong day cép dién sinh hoat, cap dién chiéu sang, hé thong cap
nudce sinh hoat, thodt nude thai, khic phuc céc trudng hop nghiéng, lan, sut nha &. Dbi A
céc thiét bi khac gin véi nha & thi Bén ban thuc hién bao hanh theo quy dinh ctia nha san xuat
hoiic nha phan phéi.

The contents of the housing warranty (including the Apartment in the mixed-use Apartment
Building) include: repair and remedy for damages to the main structure of the house (beans,
columns, ceiling, floor, roof, walls, cladding, paving, plastering), equipment attached to the
house such as doors system, fuel supply system, domestic power supply line, lighting power
supply, water supply system for living activities, liquid waste drainage, remedy cases of tilting,
subsidence of the house. For other equipment attached to the house, the Seller shall carry out
the warranty according to the regulations of the manufacturer or distributor-.

Bén ban c6 trach nhiém thyc hi¢n bio hanh Cén hg béng cach thay thé hojc sira chita céc diém
bi khuyét tat hozc thay th€ céc trang thi€t bi cling loai c6 chit luong twong duong hoic tét
hon. Vigc bao hanh bang céch thay thé hodc sira chira chi do Bén ban hoic Bén dugc Bén ban
lly quyén thue hién.

The Seller is responsible for performing the Apartment's warranty by replacing or repairing
defective points or replacing equipment of the same type with equal or better quality. The
warranty by replacement or repair is only performed by the Seller or a Seller’s authorized
Party. X

Cén h$ dugc bao hanh ké tir khi hoan thanh vigc xdy dung va nghiém thu dwa vao sir dung.
Thoi gian bao hanh céc hang myc theo quy dinh tai khoan 3 diéu nay (trir céc thiét bi lip dat)
1a 60 théang dugc tinh tir ngdy Bén ban ky bién ban nghiém thu dua nha & vao sir dung.
The apartment is warranted from the completion of construction and acceptance to put into
use. The warranty period for the items specified in clause 3 of this Article (except for installed
equipment) is 60 months from the date the Seller signs the minutes of acceptance and putting
the house into use. :

Bén mua phai kip thoi thong bo bang van ban cho Bén ban khi Ciin hd ¢6 cac hur hong thudc
dién dugc béo hanh. Trong thdi han 10 (mudi) ngay, ké tir ngay nhan dugc théng béo ctia Bén
mua, Bén ban ¢6 trach nhiém thyc hién bao hanh cac hu hong theo dung thoa thuin va theo
quy dinh ctia phép ludt; Bén mua phai tao diéu kién dé Bén ban thyue hién bao hanh Cin hd.
Necu Béq bén chdm thyc hig¢n vigc bdo hanh ma gay thiét hai cho Bén mua thi phai chiu trach
nhi¢m boi thudng cho Bén mua theo thiét hai thye té xay ra. ;

The Buyer must promptly notify in writing to the Seller when the A partment suffers damages
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covered by the warranty. Within 10 (ten) days from the date of receipt of the Buyer's notice,
the Seller is responsible for providing warranty for damages as agreed upon and in
accordance with the law; The Buyer must create conditions for the Seller to perform the
Apartment warranty. If the Seller delays the performance of the warranty and causes damage
to the Buyer, Seller shall be responsible for compensating the Buyer according to the actual
damage.

Bén ban khong thye hi¢n bao hanh Cin h{ trong céc truong hop sau day:

The Seller shall not provide warranty for the Apartment in the following cases:

Trudng hop hao mon va khéu hao thong thuong;

Normal wear and tear;

Trudng hop hur hong do 18i clia Bén mua hoiic cta bt ky nguoi sir dung hodc ctia bén thir ba
nao khdc gy ra;

In cases where the damage was caused by the fault of the Buyer or any other user or third
party;

Trudmg hop hu hong do Su kién bét kha khéng;

Damages due to Force majeure events;

Trudng hop da hét thoi han bao hanh theo théa thuén tai khoan 5 Diéu nay;

In case the warranty period has expired as agreed in clause 5 of this Article; .

Cac truong hop khong thuge noi dung bao hanh theo thda thuin tai khoan 3 Piéu nay, bao
gom ca nhimg thiét bi, by phan gén lién Can h$ do Bén mua tyr lip diit hodc tu sira chira ma
khéng dugce sy dong ¥ ctia Bén bén;

Cases not covered by the warranty as agreed in clause 3 of this Article, including equipment
and parts attached to the Apartment that are installed or repaired by the Buyer itself or
without the consent of the Seller;

Sau thoi han bao hanh theo thoa thuan tai khoan 5 Didu nay, viéc sira chita cac hu hong cia
Cén ho thudc trach nhiém ctia Bén mua. Viég bao tri Phan s& hitu chung ciia Nha chung cur
dugc thyuc hién theo quy dinh ctia Phap luat vé nha o.

After the warranty period as agreed in clause 5 of this Article has expired, the repair of
damages to the Apartment is the responsibility of the Buyer. The maintenance of the Shared

ownership area of the Apartment Building shall be carried out in accordance with the Law on
Housing.

Diéu 10. Chuyén giao quyén va nghia vu

Article 10. Transfer of rights and obligations

15

Trudng hop Bén mua 6 nhu cau thé chép Can ho
tai Viét Nam truée khi Bén mua dugc cép Gidy
béng van ban d& Bén bén ciing Bén mua lam ¢
tin dung.

In case the Buyer wishes to mortgage the purchased Apartment to a credit institution
operating in Vietnam before the Buyer is granted the Cert

ratin ificate, the Buyer must notify in
writing in advance for the Seller to work with the Buyer to perform the necessary procedures
according to the regulations of the credit institution.

Trong truémg hop Bén mua chua nhan ban giao Cin hd tir Bén ban ma Bé
thue hién chuyén nhugng Hop dong nay cho bén thi ba thi cac bén
tuc chuyén nhuong Hop dong theo quy dinh cia Phép luét vé kinh
béan khong dugc thu thém bat ky mdt khon phi chuyén nhuong Hop
xéc nhan viéc chuyén nhugng Hop ddng cho Bén mua,

In case the Buyer has not yet taken over the Apartment handover
wishes to transfer this Contract to a third party, the parties must

d& mua cho 4 chirc tin dung dang hoat dong
chimg nhén thi Bén mua phai théng bao truée
4c thu tuc can thiét theo quy dinh ciia & chic

n mua ¢ nhu ciu
phai thuc hién dung thu
doanh bét dong san. Bén
dong nao khi lam tha tuc

frqm the Seller but the Buyer
strictly follow the procedures
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d)

Jor transferring the Contract in accordance with the provisions of the Law Real estate
Trading. The Seller is not allowed to collect any additional Contract transfer fee when
carrying out the procedures to confirm the transfer of the Contract for the Buyer.

Hai bén thong nhit ring, Bén mua chi dugc chuyén nhugng Hop dong mua bén Can hd cho
bén thir ba khi c¢6 du cac diéu kién sau day:

Parties agree that, the Buyer may only transfer the Apartment Sale Contract to a third party
when fully meeting the following conditions:

Cin hQ khong dang trong tinh trang thé chép tai té chirc tin dung hodic khong thuge dién bi
han ché chuyén nhugng theo quyet dinh ctia co quan nha nudce hodc khong c6 tranh chip voi
bén thir ba, trir trudng hop duge td chirc tin dung nhén thé chip déng y dé Bén mua chuyén
nhuong Hop dong cho Bén thir ba;

The apartment is not in a state of mortgage at a credit institution or subject to transfer
restrictions under a decision of a state agency or there is no dispute with a third party, unless
the credit institution to which the house is mortgaged to agrees for the Buyer to transfer the
Contract to a Third party;

Bén mua da hoan thanh viéc thanh toén céc nghia vu dén han lién quan dén Can hd cho Bén
bén theo thoa thudn trong Hop dong nay;

The Buyer has completed the payment of due obligations related to the Apartment to the Seller
as agreed in this Contract,

Bén nhan chuyén nhugng Hop dong phai du diéu ki¢n dugc mua va s¢ hitu nha & tai Viét Nam
theo quy dinh ctia Phép luit tai thoi didm nhan chuyén nhuong Hop ddng;

The transferee of the Contract must be eligible to buy and own a house in Vietnam according
to the provisions of law at the time of receiving the transfer of the Contract,

Bén nhéan chuyén nhuong Hop dbng phai cam két tuan thi céc thoa thuan ciia Bén ban va Bén
mua trong Hop dong.

The transferee of the Contract must commit to comply with the agreements between Seller and
Buyer in the Contract.

Bén ban/Bén mua chua ndp hd so @& nghi co quan nha nuée co thdm quyén cp Gidy chimg
nhéin cho Bén mua.

The Seller/Buyer has not submitted a dossier requesting a competent state agency fo issue a
Certificate to the Buyer.

Trong ca hai trudng hop néu tai khoan 1 va khoan 2 Piéu nay, ngudi mua lai nha & hogc bén
nhén chuyén nhuong Hop ddng mua ban déu dugc hudng céc quyén va pha1 thuc hién céac
nghia vu ctia Bén mua theo thoa thuan trong Hop ddng nay va trong Ban ndi quy quan 1y sir
dung Nha chung cu dinh kém theo Hop dbng nay.

In both cases mentioned in clauses 1 and 2 of this Article, the Buyer or the transferee of the
Contract shall be entitled to the rights and must perform the obligations of the Buyer as agreed
in this Contract in the Internal Regulations on management and use of the Apartment Building
attached to this Contract.

Bén ban chi x4dc nhan chuyen nhuong Hop ddng ddi véi cac giao dich chuyén nhugng phu
hop quy dinh ctia Phép luét va quy dinh tai Khoan 3 Piéu nay.

The Seller only confirms the transfer of the Contract for transfer transactions in compliance
with the provisions of the Law and the provisions [ Clause 3 of this Article.

Trudng hop Bén mua thuc hién céc giao dich chuyén nhuqmg Hop déng khéng duoc Bén bén
xéc nhan, Bén mua s& tu chju trdch nhiém hoan toan vé giao dich d6 truéc Phép luat, trude
Bén bén, bén thir ba bat ky vé tinh hop phép cia giao dich dé.

In case the Buyer performs Contract transfer transactions that are not confirmed by the Seller,

the Buyer will be solely responsible for those transactions before the Law, the Seller, any third
party for the legality of such transactxons
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Piéu 11. Phin s& hiru riéng, phin sé hiru chung va viéc sir dung Ciin h{ trong Nha chung cw

Article 11. Private ownership area, shared ownership area and the use of the Apartment in the
Apartment Building

L

b)

d)

Bén mua dugc quyén s& hitu riéng ddi véi dién tich Cén h) da mua theo thoa thuén ciia Hop
dong ndy va cdc trang thiét bi k¥ thuét sir dung riéng gin lién v&i Ciin ho nay bao gom cac vat
tu thlct bi theo quy dinh tai bang danh muc vit li¢u hoan thién dinh kém Hop dong nay; c6
quyén s& hiru, sir dung déi voi phan dién tich, thiét bi thude s& hiru chung trong Nha chung
cu quy dinh tai khoan 3 Diéu nay.
The Buyer is entitled to private ownership of the area of the Apartment purchased under this
Contract and the technical equipment for private use attached to this Apartment, including
the materials and equipment specified in the table of finishing materials attached to this
Contract; has the right to own and use the area and equipment under shared ownership in the
Apartment Building specified in clause 3 of this Article.
Cac dién tich va trang thiét bi k¥ thuit thudc quyén s hitu riéng ciia Bén ban bao gbm: Toan
bd dién tich, hang muc, cong trinh, thiét bi va tién ich thudc s& hitu riéng cta Bén béan (Chu
dau tu), khong phan bd vao Giad ban Can hd, bao gdm va khéng chi giéi han boi:
The areas and technical equipment under the private ownership of the Seller include: The
entire area, items, works, equipment and utilities privately owned by the Seller (the Investor),
not allocated to the Apartment selling price, including and not limited to:
Khong gian va dién tich khu vuc dé xe; dién tich cac tang him (ngoai trir cac phan dién tich
tang hdm dugc bd tri 1am chd dé xe dap, xe gan may cho cac Cén hd thudc quyen s& hiru
chung theo quy dinh tai Phu luc 02 va cac phén dién tich riéng biét dwoc b tri, lip dat hé
thong ky thuét chung cho Nha chung cur khu vyc phong ky thuat, sanh chung, thang thoét
hiém tang him cho cac chu s hitu, ngudi sir dung Nha chung cu);
Space and parking area; the area of the basements (except for the basement area which is
arranged as parking slot for bicycles and motorbikes for the Apartments under shared
ownership as prescribed in Appendix 02 and the separate areas where the general technical
system for the Apartment Building is arranged and installed, the technical room area, the
common hall, the basement emergency stairs for the owners and users of the Apartment
Butldzng),
Khong gian va dién tich khu trung tdm thuong ma1 tir tang 01 dén tang 05 (bao gdm ca dién
tich céc sanh, khu vé sinh, thang mdy, thang cubn va céc khu Ve ky thuét cua khu trung tam
thuong mai ); khong gian va dién tich ting 4p mai. De 1am 18, phan dién tich dugc b tri, lip
dat hé thong k¥ thuat chung cho Nha chung cur tai tang ap mai khong thudc s& hiru riéng cua
Bén ban;
Space and area of the commercial center from the 1*' floor to the 5" floor (including the area
of the halls, restrooms, elevators, escalators and technical areas of the commercial center);
space and area of the attic. To clarify, the area where the general technical system for the
Apartment Building in the attic is arranged and installed is not privately owned by the Seller,
Céc Cian h do Bén bén giir lai khong ban hodc chura ban;
Apartments that the Seller do not sell or has not been sold yet;
Céc phan dién tich khac thudc céc tAng gdm:
Other areas of the floors:

i.  Nha tré dién tich khoang 1.608,16m2 (bo tri tai ting 1, tAng. 2);

Kindergarten with an area of 1,608.16 m’ (situated on the I *and 2™ floor);
ii.  Phin dién tich khoang 533 m2 bao gbm ca vurdn tai ting 1
Area of 533 m? including the garden on the I floor;
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iii.  Phan di¢n tich con lai cia ting k¥ thudt khodng 1.985,15 m2 bao gdm cic phin dién
tich dung cho bé boi, phong gym, ... (ngoai di¢n tich khodng 985,4m2 duing cho: Phong
sinh hoat cng dong, khu sn choi tré em, sin nghi, khu BBQ, sin vuon canh quan, bé
canh va di¢n tich giao thong lién quan cua cic khu vyc nay tai ting ky thuét);
The remaining area of the technical floor is about 1,985.15 m?’, including the area used
Jor the swimming pool, gym, ... (outside the area of about 985.4m? used 'for: Community
living room, children's play area, rest yard, BBQ area, landscape garden, landscape
pool and related traffic area of these areas on the technical floor);

iv.  San vuon tang 34 cia khu Ciin hé 1a 550m2;

Garden on the 3 4" floor of the Apartment complex with an area of 550 m?;

V. Sén vuon tang 35 ctia khu Cin ho la 145m2.

Garden on the 35" floor of the Apartment complex with an area of 145 m?.

e) Cic phan din tich, hang muc, cong trinh, thiét bj va tién ich khéc con lai cia Nha chung cu

4.

a)

va Dur an (ngoai trir Phén sé hitu riéng cia Bén mua va Phén s hitu chung).
The remaining areas, items, works, equipment and other utilities of the Apartment Building
and the Project (except for the Buyer's private ownership area and Shared ownership area).
D¢ 1am 15, céc thong sé dién tich, hang muc, cong trinh, thiét bi va tién ich thudc Phin s& hiru
riéng ctia Bén ban tai Nha chung cu (va cac dién tich khac chua duoc liét ké vao Phan s& hiru
riéng cta Bén ban (néu c6)) s& do Bén ban toan quyén quyét dinh va xac dinh. Bén béan cé
toan quyén (a) thiét ké lai, mo rong, thay déi, bd sung thém dién tich va (b) 1am méi, stra chira,
cdi tao, lip dat thém thiét bj va tién ich hoic xay thém hang muc dbi véi Phan s& hiru riéng
cuia Bén bén.
For clarity, the parameters of the area, items, works, equipment and utilities belonging to the
Seller's private ownership area of the Apartment Building (and other areas not yet listed in
the Seller’s private ownership area) (if any)) shall be decided and determined by the Seller at
its sole discretion. The Seller has the full right to (a) redesign, expand, change, add more area
and (b) renew, repair, renovate, install more equipment and utilities or build more items for
Seller's private ownership area.
Cac phe“m dién tich va thiét bi thuge s& hiru chung, sir dung chung cua cic chi s hiru trong
Nha chung cu bao gom: Céc khu vyc cong cong; Hé thong, ket cau cong trinh xay dung; Chd
dé xe (khong thudc phan s& hiru riéng cua Bén ban; H¢ thg‘mg dién; Hé thong dién nhe; Hé
théng cap thoat nuéc; Hé thong diéu hoa thong gié; Hé théng thang méy; Hé théng PCCC;
Khu vire gom réc tai cac tang; Lu héa vang phuc vu Nha chung cu.
Areas and equipment under shared ownership and common use by owners in the Apartment
Building include: Public areas; System and structure of construction works; parking slot (not
a part of Seller’s private ownership area; Electrical system; Light electrical system; Water
supply and drainage system; Air conditioning system; Elevator system; Fire prevention and
fighting system; Garbage collection area on each floor; Joss paper burner for the Apartment
Building.
Chi tiét cac phén dién tich va thiét bi thugc s& hiru chung, sir dung chung cita cdc chii s¢ hiru
trong Nha chung cu (cac cong trinh tién ich chung) dugc quy dinh chi tiét tai Phu luc 2 dinh
kém Hop dong.
Details of areas and equipment under shared ownership and common use by owners in the
Apartment Building (common utility works) are stipulated in Appendix 2 attached to the
Contract.
Hai bén nhét tri thoa thuan mic kinh phi quan 1y vin hanh Nha chung cu nhu sau:
Parties agree lo negotiate the management expense of the Apartment Building as follows:
Tinh tir thoi diém Bén bn ban giao Céin ho cho Bén mua theo quy dinh tai Diéu 8 cia Hop
ddng ny dén thdi diém Ban quén trj Nha chung cur dugc thanh I3p va ky Hop déng quan 1y,
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d)

van hanh nha ¢ véi Pon vi quan ly van hanh, thi kinh phi quan Iy vén hanh la: 15.000d/m%
thang (mudi 1im nghin dong/m¥théng), da bao gdm thué GTGT. Mirc kinh phi nay cé thé
dugc dicu chinh nhung phai tinh todn hep 1y cho phu hop véi thye té timg thoi diém. Bén mua
¢6 trach nhiém déng khoan kinh phi nay cho Bén ban dinh ky hang théng theo quy dinh cuia
Don vi quan ly vin hanh Nha chung cu.

From the time the Seller hands over the A partment to the Buyer according to the provisions
of Article 8 of this Contract to the time the Apartment Building Management Board is
established and signs a Housing management and operation Contract with the Management
and Operation Unit, the cost of management and operation is: 15. 000dong/m?/month (fifteen
thousand dong/m?*/month), including VAT. This level of Junding can be adjusted but must be
reasonably calculated to suit the reality from time to time. The Buyer is responsible for paying
this expense to the Seller on a monthly basis in accordance with the regulations of the
Apartment Building Management and Operation Unit.

Céc néi dung lién quan dén Dich vu quan ly vén hanh Nha chung cu nhur: pham vi cong viéc,
dich vu ma Bén ban cung cflp cho Bén mua truéce khi thanh 1ap Ban quén trj Nha chung cur
dwoc quy dinh trong Béan néi quy quan ly sir dung Nha chung cur (Phu luc 4) dinh kém Hop
ddng nay.

The contents related to the Apartment Building Management and Operation Services such as:
the scope of work and services that the Seller provides to the Buyer before the establishment
of the Apartment Building Management Board specified in the Internal Regulations on
management and use of the Apartment Building (Appendix 4) attached to this Contract.

Sau khi Ban quan tri Nha chung cu dugc thanh 14p thi danh muc cac cong viéc, dich vy, mirc
kinh phi va viéc dong phi quan 1y van hanh Nha chung cu s& do Hi nghj Nha chung cir quyét
dinh va do Ban quan trj Nha chung cur thoa thuén véi Don vi quan 1y vdn hanh Nha chung cur.

After the Apartment Building Management Board is established, the list of jobs, services,

expense levels and the payment for management and operation expenses of the Apartment
Building will be decided by the Apartment Building Conference and the Apartment Building
Management Board shall negotiate with the Apartment Building Management and Operation

Unit.

Truomg hop Uy ban nhan dan tinh, thanh phé tryc thudc trung wong noi c6 Nha chung cur cé

quy dinh vé gia quan ly van hanh Nha chung cur thi mirc kinh phi nay dugc déng theo quy
dinh ctia Nha nuéc, trir trudng hop céc bén c6 théa thuan khac.

In case the Provincial People's Committee or the city under the central government where the
Apartment Building is located has regulations on management and operation prices of
Apartment Building, the expense level shall be paid according to the State's regulations,

unless otherwise agreed by the parties.

Diéu 12. Trach nhiém cua hai bén va vige xir Iy vi pham Hop ddng

Article 12. Responsibilities of parties and handling of Contract breaches

1

Hai bén théng nhét hinh thic, céch thirc xit 1y vi pham khi Bén mua chém tr thanh todn tidn
mua Can hd nhu sau:

Parties agree on the format and method of handling breaches when the Buye
Jor the Apartment as follows: : : 7

Néu qua 10 (mudi) ngay, ké tir ngay deén han phai thanh to4n tién mua Cin ho theo théa thusn
tai khoan 3 Diéu 3 cia Hop dong ndy ma Bén mua khéng thyc hién thanh toén thi s& bj tinh

r is late in paying

Iz sudt phat qua han trén tong s6 tién chdm thanh todn 14: 18%/nim (mui tém phan trim trén .

niim) va dugc tinh bét diu tir ngdy dén han thanh toén cho dén ngay thue tra.
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If more than 10 (ten) days from the due date of the payment of the purchase price of the
Apartment as agreed in clause 3 Article 3 of this Contract, the Buyer still fails to make the
payment, the Buyer will be charged a penalty interest rate on the outstanding amount of:
18%/year (eighteen percent per year) and calculated starting from the payment due date until
the actual payment date.
b) Trong qua trinh thye hi¢n Hop ddng nay, néu tdng thoi glan Bén mua tré han thanh toan ctia
tit ca cdc dot phai thanh toén theo thoa thugm tai khoan 3 Diéu 3 ciia Ilqp dong nay vugt qui
90 (chin muoi) ngdy thi Bén bén ¢ quyén don phuong chim dirt Hop ddng theo thoa thudn
tai Diéu 15 ctia Hop dong nay.
During the performance of this Contract, if the total time the Buyer is late for payment of all
payment installments as agreed in clause 3 Article 3 of this Contract, exceeds 90 (ninety)
days, the Seller has the right to unilaterally terminate the Contract as agreed in Article 15 of
this Contract.
&.\o Trong trudng hop nay, Bén ban duge quyén bén Cin ho cho khach hang khéac ma khong can
c6 sy dong ¥ clia Bén mua nhung phai thong béo biing viin ban cho Bén mua biét trrde it nhat
05 (ndm) ngay. Bén bdn s& hoan tra lai so tién ma Bén mua da thanh todn (khong tinh 14i suit)
sau khi da khiu trir tién bdi thuong vé viée Bén mua vi pham Hop ddng nay 1a 15% (mudi
lim phan tram) Gi4 ban Can hd (khéng bao gdm kinh phi bao tri). Bén ban s& hoan tra tién
theo quy dinh tai khodn nay cho Bén mua trong vong 60 (sdu muoi) ngay ké tir ngay chim
dit Hop ddng hoic ti da trong vong 15 (mu'ou lam) ngay ké tir ngay Bén ban ky két Hop
ddng mua ban Ciin hd véi mét bén mua méi va nhan duge khoan tién thanh toan cta bén mua
mai, tiy thoi diém nao dén trude.
In this case, the Seller is entitled to sell the Apartment to another client without the consent of
the Buyer but must notify the Buyer in writing at least 05 (five) days in advance. The Seller
will refund the amount paid by the Buyer (without interest) after deducting the compensation
for the Buyer's breach of this Contract which is 15% (fifteen percent) of the Apartment selling
price (excluding maintenance fees). The Seller shall refund the money specified in this clause
to the Buyer within 60 (sixty) days from the date of termination of the Contract or within 15
(fifteen) days from the date the Seller signs the Apartment Sale Contract with a new buyer and
receives the payment from the new buyer, whichever comes first.
2. Hai bén thdng nhét hinh thitc, cach thire xtr 1y vi pham khi Bén ban chim tr& ban giao Ciin ho
cho Bén mua nhu sau:
Parties agree on the format and method of handling breaches when Seller is late in handing
over the Apartment to Buyer as follows
a) Néu Bén mua dé thanh toédn tién mua Cin h theo tién do thoa thuan trong Hop ddng nay
nhung qué thoi han 10 (mudi) ngay, ké tir ngay Bén bén phai ban giao Cin h theo thoa thuén
tai Piém a Khoén 2 Diéu 8 ciia Hop ddng nay (trir trudong hop bét kha khang) ma Bén bén van
chwa ban giao Cén hg cho Bén mua thi Bén bén phai thanh toan cho Bén mua khoan tién phat
vi pham v&i 14i sudt 1a 18%/nim (mudi tAm phén trdm trén ndm) trén tdng sé tién Bén mua da
thanh todn duogc tinh tir ngay Phai ban giao theo thoa thudn dén ngay Bén ban ban giao Cin
ho thue té cho Bén mua.
If the Buyer has paid for the Apartment according to the schedule agreed in this Contract but
it has been more than 10 (ten) days from the date the Seller must hand over the Apartment as
agreed in point a clause 2 Article 8 of this Contract (except in case of force majeure) and the
Seller has not yet handed over the Apartment to the Buyer, the Seller must pay the Buyer a
fine for the breach at an interest rate of 18%/year (eighteen percent per year) on the total
amount paid by the Buyer and is calculated from the due date of handover as agreed to the
. 2 ‘,Q date the Seller actually handovers the Apartment to Buyer.

|
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b) Néu Bén ban cham ban giao Can h$ qué 60 (sau muoi) ngay, ké tir ngay phai ban giao theo

thoa thudn tai Piém a Khoan 2 Diéu 8 cia Hop dong nay thi Bén mua c6 quyén ti€p tuc thuc
hién Hop ddng nay véi thoa thudn bd sung yé thoi diém ban giao Ciin hd méi hodc don phuong
chdm durt Hop ddng theo thoa thuan tai Diéu 15 cia Hop dong nay.
If the Seller is late in handing over the Apartment Jor more than 60 (sixty) days from the due
date of handover as agreed in point a clause 2 Article 8 of this Contract, the Buyer has the
right to continue to perform this Contract with an additional agreement on the time of handing
over the new Apartment or unilaterally terminate the Contract as agreed in Article 15 of this
Contract.

¢) Trong truong hop Bén mua cham dirt Hop dong, Bén ban phai hoan tra lai toan bj s tién ma
Bén mua da thanh toan (khong tinh 14 sudt) va bdi thudng cho Bén mua khoan tién phat vi
pham Hop dong tuong dwong 15% ( muoi 1am phén trim) Gia ban Cén h¢ (khéng bao gdm
kinh phi bao tri) trong vong 60 (sau muoi) ngdy ké tir ngay chim dut Hop dong.

In case the Buyer terminates the Contract, the Seller must return the entire amount paid by c,—é
the Buyer (without interest) and compensate the Buyer a penalty for breach of the Contract &’
equivalent to 15% ( fifteen percent) of the Apartment Selling price (excluding maintenance
Jee) within 60 (sixty) days from the date of termination of the Contract. i

3. Trudng hop dén han ban giao Cin h¢ theo théng béo ctia Bén ban va Cin h¢ da du diéu kién
ban giao theo théa thuan trong Hop dong nay ma Bén mua khéng nhan ban giao thi:
In case the Apartment is due to be handed over according to the notice of the Seller and the
Apartment is eligible for handover as agreed in this Contract, but the Buyer does not takeover
the Apartment then:

a) Téidals (mudi 1am) ngay ké tir ngay ban giao Can h¢ theo thong béo ctia Bén ban va Cin
hd da du diéu kién ban giao theo thoa thuén trong Hop ddng ma Bén mua khong nhéan ban
giao hoic tir chbi nhan ban giao thi Bén mua van ¢6 trach nhiém nop phi quan 1y van hanh
theo quy dinh Hop déqg, Bén bén c6 quyén don phuong chidm duit Hop ddng theo quy dinh
tai diém d Khoan 1, Biéu 15 cta Hop ddng va ap dung céc bién phép nhir quy dinh tai diém b
Khoan 1 Diéu nay dé giai quyét.

Up to 15 (fifteen) days from the date of handing over the Apartment according to the Seller's
notice and the Apartment is eligible for handover as agreed in the Contract, but the Buyer
does not takeover or refuses to takeover, the Buyer is still responsible for paying the i
management and operation expenses in accordance with the Contract, the Seller has the right —
to unilaterally terminate the Contract according to the provisions in point d clause 1 Article

15 of the Contract and apply the measures specified in point b clause ] of this Article to
resolve the issue. 3

b) Céc bén dong y ring tru6e khi hét thdi han quy dinh tai diém b Khodn 2 Diéu nay, Bén bén
dugc quyén giri cho Bén mua m{t van ban théng béo thdi han ban giao du kién méi. Truong
hop Bén mua khong c6 vin ban vé viéc don phuong chim diit Hop dong trong vong 15 (mudi
1am) ngay ké tir ngay phat sinh quyén don phuong chim diirt Hop déng ctia Bén mua theo quy
dinh tai diém b Khoan 2 Diéu nay, thi Bén mua da ddng ¥ v6i thoi han ban giao du kién mdi
(“Ngay Dur Kién Méi”) va Bén bén tién hanh ban giao Cin h$ cho Bén mua theo quy dinh
tai Dié}x 8 cia Hop dong. Trong trudng hop nay, Bén ban s€ trd mot khoan tién 14i cho één
mua doi v6i sO tién Bén mua da thanh toén v6i muc 1ai sudt 18%/ndm (musi tam phin trim
trén ndm), dugc tinh tir Ngay Phﬂ‘i Ban Giao cho dén ngay thuc t€ ban giao Ciin hd. Quy dinh
nay s& dugc ép dung cho cic lan gia han thdi han ban giao dy kién tiép theo (néu cb).
Parties agree that before the expiration of the time limit specified at point b clause 2 of this
Article, the Seller is entitled to send the Buyer a written notice of the new expected handover
time limit. In case the Buyer does not have a document regarding the unilateral termination !4\ el
of the Contract within 15 (fifteen) days from the date the Buyer's right to unilaterally terminate S .
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the Contract arises under the provisions of point b clause 2 of this Article, then the Buyer has

agreed to a new estimated handover date ("New Expected Date") and the Seller shall proceed
10 handover the Apartment to the Buyer in accordance with provisions of Article 8 of the

Contract. In this case, the Seller shall pay an interest amount to the Buyer on the amount paid
by the Buyer at an interest rate of 1 8%/year (eighteen percent per year), calculated from the

Handover Date to the actual handover date of the Apartment. This provision shall be applied
to the subsequent expected handover extensions (if any).

Néu Bén mua don phuong cham dit Hop ddng trai véi quy dinh tai Khoan 2 Diéu nay cua

Hop dong, thi Bén bén ¢6 quyén don phuong chém dirt Hop dong va 4p dung céc bién phép

nhu quy dinh tai di¢m b Khoan 1 Diéu nay dé giai quyét. Néu Bén ban don phuong chém dirt

thye hién Hop dong trdi v&i quy dinh tai Khoan 1 Diéu nay, thi Bén mua c6 quyén don phuong

cl.1’zi'm dirt Hop dong va dp dung cac bién phap nhu quy dinh tai Piém ¢ Khoan 2 Diéu nay dé

g1ai quyeét.

If the Buyer unilaterally terminates the Contract against the provisions of clause 2 of this

Article of the Contract, the Seller has the right to unilaterally terminate the Contract and
apply the measures specified in point b clause 1 of this Article to handle the issue. If the Seller
unilaterally terminates the performance of the Contract against the provisions of clause 1 of
this Article, the Buyer has the right to unilaterally terminate the Contract and apply the

measures specified in point c clause 2 of this Article to resolve the issue.

Piéu 13. Cam két ciia cic Bén

Article 13. Commitments of the Parties

1. Bén bén cam két:
Seller commits to:
a) Cin hd néu tai Diéu 2 cua Hop dong nay khong thudc dién da ban cho ngudi khac, khong
thudc dién bi cAm béan theo quy dinh ctia Phap luat;
The Apartment mentioned in Article 2 of this Contract has not been sold to another person or
banned from being sold according to the provisions of Law; B
b) Cin hd néu tai Piéu 2 cia Hop dong nay dugc xdy dung theo diing quy hoach, diing thiét ké
va cac ban vé& dugc duyét da cung cap cho Bén mua, bao dam chat lugng va ding céc vét ligu

w{‘) x4y dung theo thuén trong Hop dong nay;

& The Apartment mentioned in Article 2 of this Contract is built in accordance with the approved
planning, design and drawings provided to the Buyer, with the quality assured and using the
correct construction materials as agreed in this Contract;

2. Bén mua cam két:
Buyer commits to: R i
a) DPatim hiéu, xem xét k¥ thong tin vé Cin hg mua theo Hop dong nay;
Having researched and carefully reviewed information about the Apartment purchased under
this Contract, 5 7 L )
b) Di dwoc Bén ban cung cdp ban sao cdc gidy t, tai liéu va thong tin cén thict lién quan dén
Cin ho, Bén mua da doc cAn thén va hiéu cac quy dinh ctia Hop dong nay ciing nhu céc phu
Juc dinh kém. Bén mua dé tim hiéu moi van d& ma Bén mua cho la can thiét dé kiém tra mirc
cfé chinh xéc clia cac gidy to, tai liéu va thong tin do;
Having been provided by the Seller with copies of necessary papers, documents and
information related to the Apartment, the Buyer has carefully read and flrzder'.?tood the
provisions of this Contract as well as the attached appendices. Buyer has investigated all
‘9) matters that Buyer considers necessary to check the accuracy of such papers, documents and
——— ¢" information;
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c) S6 tién mua Can ho theo Hop déng nay 1a hop phép, khong c6 tranh chép véi bén thit ba. Bén

ban s& khong phai chju trach nhiém déi véi viéc tranh chap khodn tién ma Bén mua di thanh
tqan cho Bén bz’m\theo Hop dong ndy. Trong truomg hop c6 tranh chip vé khoan tién mua Cin
ho nay thi Hop déng nay van c6 higu lwc déi véi hai bén;
The money used to purchase the Apartment under this Contract is legal, there is no dispute
with any third party. The Seller shall not be liable Jor any dispute over the amount paid by the
Buyer to the Seller under this Contract. In the event of a dispute over the purchase amount of
this Apartment, this Coz‘m'act shall still be valid for both parties;

d) Cung cap cdc gidy to can thiét khi Bén ban yéu ciu theo quy dinh cta phap luat dé lam tha
tuc cap Giay chimg nhan cho Bén mua.

Provide necessary documents when required by the Seller in accordance with provisions of
the law to carry out the procedures for granting the Certificate to the Buyer.

¢) Bén mua du diéu kién duoe mua va s& hitu nha & tai Viét Nam theo quy dinh cua Phép lut
The Buyer is eligible to purchase and own houses in Vietnam in accordance with current "’
provisions of Law. .

3. Viée ky ket Hop dong nay gifra cdc bén 1a hoan toan tu nguyén, khong bi ép budc, lira déi/
The signing of this Contract between parties is completely voluntary, not forced or deceived.

4, Trong truc‘mg hop mét hoc nhiéu didu, khoan, diém trong Hop déng nay bi co quan nha nude

co tham quyén tuyén 1a vo hiéu, khong c6 gia tri phap ly hodc khong thé thi hanh theo quy
dinh hién hanh ctia phép ludt thi céc didu, khoan, didm khéc ciia Hop ddng ndy van cé hiéu
Iyc thi hanh doi v6i hai bén. Hai bén s& théng nhit sira ddi cac diéu, khoan, diém bi tuyén vo
hiéu hogc khong c6 gié trj phap ly hoic khong thé thi hanh theo quy dinh ctia phép luét va phu
hop véi y chi cua hai bén.
In the event that one or more articles, clauses and points in this Contract are declared bya
compelent state agency lo be invalid, without legal validity or unenforceable in accordance
with current provisions of law, other articles, clauses and points of this Contract are still valid
Jor both parties. Parties shall agree to amend the articles, clauses and points which are
declared invalid or without legal validity or unenforceable according to the provisions of law
and in accordance with the will of the parties.

5. Hai bén cam két thuc hién dung céc thoa thuan da quy dinh trong Hop dong nay.

Parties commit to perform correctly the agreements stipulated in this Contract.

Piéu 14. Su kién bit kha khang
Article 14, Force majeure event

1. Céc bén nhét tri thda thudn mot trong céc truomg hop sau day duge coi 1a Su kién bét kha
khéng:
Parti%s agree that one of the following cases shall be considered a Force majeure:

a) Do chién tranh hoic do thién tai hodc do thay ddi chinh sach phap ludt ctia Nha nudc;
Due to war or natural disasters or changes in the State's laws and policies;

b) Do phai thyc hién quyét dinh clia co quan nha nuéc c6 thim quyén hoiic céc trudng hop khac
do phap luét quy dinh;
Due to the implementation of decisions of competent state agencies or other cases prescribed
by law; : ;

¢) Do tai nan, 6m dau thudc dién phai di cap ctru tai co s y té;
Due to an accident or illness which requires emergency care at a medical Jacility,

2. Moi trudng hop kho khan vé tai chinh don thuan s& khong dugc coi 1a truong hop bét kha O

khén o - .3‘; . |
Cases of simple financial hardship shall not be considered force majeure. =
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Khi xuat hién mét trong cac trudong hop bat kha khang theo thoa thuén tai khoan 1 Diéu nay
thi Bén bj tac dong boi truong hop bét kha khang phai thong bdo bing vin ban hoic thong
bdo truc tiep cho Bén con lai biét trong thoi han 10 (mudi) ngay, ké tir ngay xay ra truong hop
bat kha khéng (néu cé gidy té chitng minh vé Iy do bat kha khdng thi bén bj tdc dong phai xuat
trinh gidy to nay). Viéc Bén bi tic dong boi trudng hop bét kha khang khong thye hién dugc
nghia vu ctia minh s& khong bj coi la vi pham nghfa vu theo Hop dong va ciing khong phai la
co s¢ dé Bén con lai ¢6 quyén chdm dirt Hop dong nay.

When one of the force majeure events as agreed in clause 1 of this Article occurs, the Party
affected by the force majeure event must notify in writing or directly notify the other Party
within a time limit of 10 (ten) days from the date the force majeure event occurs (if there are
documents proving the force majeure reason, the affected party must present these
documents). The failure of the Party affected by force majeure to perform its obligations shall
not be considered a breach of its obligations under the Contract and shall not be the basis for
the other Party to have the right to terminate this Contract.

Viée thuc hign nghia vu theo Hop ddng ciia cac Bén sé duge tam dimg trong thoi gian Xay ra
su kién bat kha khéng. Cac Bén s& tiép tuc thuc hién cic nghia vu cia minh sau khi sy kién
bat kha khang chim dit, trir truomg hop quy dinh tai diém d khoan 1 Diéu 15 ctia Hop dong
nay.

The performance of obligations under the Contract of Parties shall be suspended during the
time of force majeure events. The Parties shall resume the performance of their obligations
after the force majeure event ends, except for the case specified in point d clause 1 Article 15
of this Contract.

Piéu 15. Chim diit hop ddng

Article 15. Contract termination

1;

a)

b)

Hop ddng nay dugc chim dirt khi xay ra mét trong céc truong hop sau day:

This Contract is terminated when one the following cases occurs:

Hai Bén ddng ¥ chdm dit Hop ddng bing vin ban. Trong trudng hop nay, hai Bén lap vin
ban thoa thuén cy thé céc diéu kién va thai han chim dut Hop déng;

Parties agree to terminate the Contract in writing. In this case, the two Parties shall make a
written agreement on specific conditions and time limit of the termination of the Contract,
Bén mua cham thanh toan ti€n mua Cén h¢ theo théa thuén tai khoan 1 Piéu 12 ciia Hop ddng
nay;

Thi Buyer is late in paying for the Apartment as agreed in clause 1 Article 12 of this Contract;
Bén ban chdm ban giao Cén hd theo thoa thudn tai khoan 2 Piéu 12 cia Hop dong nay;
The Seller is late in handing over the Apartment as agreed in clause 2 Article 12 of this
Contract, ;

Bén mua khong nhén Can h¢ da du di€u kién ban giao theo thdng béo ciia Bén ban theo quy
dinh tai Diéu 12 ctia Hop dong nay;

The Buyer does not take over the Apartment that is eligible for handover according to the
Seller's notice as prescribed in Article 12 of this Contract; Eroly

Trong truomg hop Bén bi tic dong bdi sy kién bit kha khang khong thé khic phuc duge dé
tiép tuc thyc hién nghia vu clia minh trong thi han 180 (mét tram tm muoi) ngay, ké tir ngay
xay ra su kién bat kha khang va hai Bén ciing khong c6 théa thuén khéc thi mt trong hai Bén
¢6 quyén don phuong chdm dit Hop ddng nay va viéc chidm dut khéng dugc coi 1a vi pham
Hop dong.

In the event that the Party affected by the force majeure event cannot overcome it to continue
performing its obligations within 180 (one hundred and eighty) days from the date the Jforce
majeure event occurs and Parties do not have any agreement otherwise, either Party has the
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right to unilaterally terminate this Contract and the termination shall not be considered a
breach of the Contract.

Viée xir 1y hau qué do chém dirt Hop ddng theo quy dinh tai khoan 1 Didu nay duge xir Iy
theo céc quy dinh twong tmg tai Hop ddng va quy dinh cia Phap luat.

The handling of consequences due to Contract termination as prescribed in clause 1 of this
Article shall be handled in accordance with the respective provisions of the Contract and the
provisions of Law.

Di¢u 16. Théng bio
Article 16. Notice

Iz

d)

Pia chi dé céc Bén nhan thong béo cita Bén kia nhu quy dinh tai phin diu ctia Hop déng,

The addresses for the Parties to receive notices Jfrom the other Party are as specified in the
beginning of the Contract.

Hinh thire thong béo gitta cac Bén (théng qua Fax, thu, dién tin, giao truc tiép, Thie dién tir
(Email).

Notice format between Parties (via Fax, letter, telegram, direct delivery, electronic mail
(Email).

Bat ky thong bdo, yéu cau, thong tin, khiéu nai phét sinh lién quan dén Hop ddng nay phai
dugc lap thanh vén ban. Hai Bén thdng nhét ring, cac thong bdo, yéu ciu, khiéu nai dwoc coi
la da nhan neu gri dén ding dia chi, dung tén ngudi nhan thong bdo, ding hinh thirc théng
béo theo thoa thuén tai khoan 1, khoén 2 Diéu nay va trong thoi gian nhu sau:

Any notice, request, information, or complaint arising in connection with this Agreement must
be made in writing. Parties agree that notices, requests and complaints are considered
received if they are sent to the correct address, with the correct name of the recipient of the
notice, and the correct format of notification as agreed in clauses 1 and 2 of this Article and
in the following time frames:

Vao ngay guri trong trudng hop thu giao tén tay va c6 chir ky ctia ngudi nhan théng béo;
On the date of delivery in the case of hand-delivered mail and signed by the recipient of the
notice;

Vao ngay Bén giri nhan dugc thong béo chuyén fax thanh cong trong trudng hop giri thong
béo bang fax;

On the date the Sender receives the notice of successful fax transmission in the case of sending
notice by fax;

Vio ngay thir ba, ké tir ngay déng déu buu dién trong trudng hop giri thong béo bing thu
chuyén phat nhanh;

On the third day, from the date of postmark in case of sending notice by express mail,

Vio ngay Bén giri chuyén Email dugc giri di thanh cong trong trudng hop giri Thong Bao
bang Email.

On the date the Sender transfers the Email successfully in the case of Email Notices.

Céc Bén phai thong béo bang vin bén cho nhau biét néu c6 thay dbi v& dia chi, hinh thirc va
tén ngudi nhan thong bao; néu khi d c6 thay doi vé (dia chi, hinh thite, tén nguai nhén théng
bdo...) ma Bén c6 thay d6i khong thong bdo lai cho Bén kia biét thi Bén gui thdng bao khong
chiu trach nhiém vé viéc Bén c6 thay d6i khong nhan dugc céc vin ban thong bdo.

The Parties must notify each other in writing if there is a change in the address, format and

name of the recipient of the notice; If, when there is a change in (address, Jormat, name of "= N

the recipient of the notice,...) but the Party having the change does not notify the other Party,
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the Party sending notice shall not be responsible for the failure of the changing Party to
receive the written notices.

Didu 17. Gidi quyét tranh chiip

Article 17. Dispute resolution

it

Trudmg hop céc Bén co tranh chip vé cic ndi dung cta Hop dong nay thi hai Bén cling ban
bac giai quyét thong qua thwong lugng. Trong qué trinh giai quyét tranh chép phat sinh tir
Hop ddng nay, Bén bén chi lam viée truc tiép va riéng biét véi Bén mua (ngudi dimg tén ky
Hop ddng hoiic bén nhan chuyén nhugng Hop dong theo ding quy dinh ctia Phap ludt va da
dugc Bén bin xdc nhin fai viin ban chuyén nhugng) hodc bén thir ba duge Bén mua/bén nhan
chuyén nhuong Hop dong ty quyén hop phap.

In case the Parties have a dispute about the contents of this Contract, Parties shall discuss
and resolve such dispute through negotiation. In the process of settling disputes arising from
this Contract, the Seller shall only work directly and separately with the Buyer (the person
who signs the Contract or the transferee of the Contract in accordance with the provisions of
the Law and confirmed by the Seller in the transfer document) or a third party legally
authorized by the Buyer/transferee of the Contract.

A

Trong thdi han 30 (ba muoi) ngdy, ké tir ngdy mét trong hai Bén thong béo bing vin ban cho
Bén kia v¢é tranh chip phat sinh ma tranh chip do khéng dugc thuong lugng gidi quyét, thi
mdt trong hai Bén c6 quyén yéu ciu Toa 4n c6 thAm quyén giai quyét theo quy dinh ciia Phép
luat Viét Nam.

Within 30 (thirty) days, from the date either Party notifies the other Party in writing of a
dispute arising and such dispute has not been resolved through negotiation, either Party shall

have the right to request the competent Court to settle the dispute in accordance with the Law
of Vietnam.

Piéu 18. Hiéu lwe ciia Hop dong
Article 18. Effectiveness of the Contract

3

2

Hop déng nay c6 hiéu luc tir ngdy ky.

This Contract goes into effect from the date of signing.

Hop ddng nay c6 18 diéu, v6i 44 trang, dugce 1ap thanh 04 (b6n) ban song ngit Viét-Anh va
c6 gia tri phép ly nhu nhau, Bén mua gifr 01 (mot) ban, Bén ban giir 03 (ba) ban dé luu trix,
Jam thi tuc ndp thué, phi, 16 phi va thi tuc cép Gidy chimg nhan cho Bén mua. Trudng hop
c6 mau thuén giira ndi dung tiéng Viét va tiéng Anh thi n6i dung tiéng Viét duoc wu tién ap
dung.

This contract has 18 articles, with 44 pages, made into 04 (four) English - Vietnamese
bilingual copies with the same legal validity, the Buyer keeps 01 (one) copy, the Seller keeps
03 (three) copies for archive, procedures for paying taxes, fees and charges and procedures
for granting the Certificate to the Buyer. In case there is discrepancy between the Vietnamese
and English contents, the Vietnamese content shall prevail.

Kém theo Hop dong ndy 1a 01 bén v& thiét ké mit bing Can hd mua bén, 01 ban vé thiét ké
miit bing ting c6 Cén ho mua bén, 01 ban V& thiet ké mit bing toa Nha chung cu ¢6 Cin hd
mua bén néu tai Didu 2 ctia Hop dbng nay da dugc phé duyét, 01 ban ndi quy quan 1y sir dung
Nha chung cir, 01 ban danh muc vét li¢u xdy dung Cén h$ va cic gidy to khic nhu: Viin ban
s 8836/SXD-QLN ngay 27/09/2019 ciia S& Xy dyng Thanh phd Ha N¢i vé viée D én Céng
trinh hdn hep dich vy, vin phong va nha & tai 16 s6 1, 6 dit 4.1-CC dudng Lé Van Luong,
phudng Nhin Chinh, quén Thanh Xuén, Ha N§i du diéu kién bén nha & hinh thanh trong
tuong lai; Cam két bao lnh ngdy 02/03/2021 ciia Ngéin hing TMCP Déng Nam A va cic gidy
t&r phép 1y quy dinh tai khoan 3 Diéu 2 ctia Hop déng ndy.
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A”a"heaf 10 this Contract is (] Sloor plan design drawing of the Apartment for sale, 01 Sfloor
plan design dr awing of the floor with the Apartment for sale, 01 floor plan design drawing of

the Apartment Building with the Apartment for sale mentioned in Article 2 of this Contract

that has been appy oved, 01 copy of the internal regulations on management and use of the

Apartment Building, 0] copy of the list of building materials Jor the Apartment and other
documents such as: Document No. 8836/SXD-QLN dated on September 27" 20719 of the
Ministry of Construction of Hanoi city on the satisfaction of the conditions to sell off-plan
houses; Guarantee commitment dated on March 2" 2021 of the Southeast Asia Commercial
Joint Stock Bank and legal documents specified in clause 3 Article 2 of this Contract.

Céc phu luc dinh keém Hop dong nay va cac sira déi, bd sung theo thoa thuén cua hai Bén 13
n6i dung khong tach ro Hop déng nay va c6 hi¢u lyc thi hanh déi véi hai Bén.

The appendices attached to this Contract and the amendments and supplements as agreed by
the Parties are integral contents of this Contract and are effective for both Parties. ‘
Trong trudmg hop cic Bén thoa thudn thay ddi noi dung ciia Hop dong nay thi phai lap bang
van ban c6 chit ky cta ca hai Bén,

In case the Parties agree to change the content of this Contract, it must be made in writing
with signatures of both Parties.

BEN MUA %{FN BEN BAN /),

THE BUYER REPRESENTATIVE OF THE SELLER

LIS

CHING YU QrEH
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